)

)

)

)

)

) ) ) ) )

) D) ) ) )

)

)

Formules Municipalos inc. No 5614-R-MST (FLA 799)

RESOLUTION NO. 2023-03-162
ADOPTION DU REGLEMENT DISTINCT NUMERO 217-19-53

IL EST PROPOSE PAR M. PASCAL CAUCHON ,
ET RESOLU A L'UNANIMITE DES CONSEILLERS PRESENTS :

QUE le réglement distinct numéro 217-19-53 modifiant le réglement de zonage numéro
217 afin de régir I’hébergement touristique soit adopté tel que présenté.

ADOPTEE

DEPOT DU BORDEREAU DE LA CORRESPONDANCE

Les membres du conseil prennent connaissance du bordereau de la correspondance.

SUIVI SUR LES DIFFERENTS COMITES DE LA MUNICIPALITE

Les membres du conseil font le suivi des différents comités de la Municipalité.

PERIODE DE QUESTIONS :
Début : 20 h 03

Fin:20 h 27

CERTIFICAT DE DISPONIBILITE DE CREDIT

Je, soussignée, Julie Francoeur, certifie qu’il y a des crédits pour les fins auxquelles les
dépenses ci-haut énumérées, sont projetées par le conseil municipal.

EN FOI DE QUOI, je signe ce certificat ce 13 mars 2023.

Julie Francoeur
Directrice générale et greffiére-trésoriére

RESOLUTION NO. 2023-03-163

FIN DE LA SEANCE

IL EST PROPOSE PAR M™ LOUISE MAGNAN
ET RESOLU A L’'UNANIMITE DES CONSEILLERS PRESENTS :

De lever la présente séance.

ADOPTEE

Julie Francoeur Guy Germain
Directrice générale et greffiere-trésoriére Maire
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PROVINCE DE QUEBEC
MUNICIPALITE DE SAINT-UBALDE
MRC DE PORTNEUF

Séance réguliere du conseil de la susdite municipalité tenue a I’heure ordinaire  la salle du
conseil située au 427-C, boulevard Chabot, le lundi 17 avril 2023, a 19 h 00, & laquelle
étaient présents;

Monsieur Guy Germain, maire.

Mesdames, Messieurs, Louise Magnan, Louis Ouellet, Shirley Drouin, Pascal Cauchon et
Mario Montambault, tous membres du conseil et formant quorum.

M™¢ Julie Francoeur, directrice générale et greffiére-trésoriére, est également présente.
Est absent Monsieur Michel Gingras, conseiller au siége numéro 4.

11 est constaté que les avis aux fins de la tenue de la présente séance, ont été donnés a tous et
a chacun des membres du conseil dans les délais prévus par la Loi.

RESOLUTION NO. 2023-04-164

ADOPTION DE L’ORDRE DU JOUR

IL EST PROPOSE PAR M™ LOUISE MAGNAN ,
ET RESOLU A L'UNANIMITE DES CONSEILLERS PRESENTS :

QUE I’ordre du jour soit adopté en maintenant le varia ouvert pour les sujets nouveaux.

ADOPTEE

RESOLUTION NO. 2023-04-165

ADOPTION DU PROCES-VERBAL
DE LA SEANCE DU 13 MARS 2023

CONSIDERANT QUE les membres du conseil ont regu dans les délais prévus copie du
proces-verbal de la séance du 13 mars 2023, le maire est dispensé d’en faire la lecture;

IL EST PROPOSE PAR M™ SHIRLEY DROUIN
ET RESOLU A L'UNANIMITE DES CONSEILLERS PRESENTS :

QUE le procés-verbal de la séance du 13 mars 2023 soit adopté tel que rédigé.

ADOPTEE

AFFAIRES RELEVANT DU PROCES-VERBAL

Aucune.

RESOLUTION NO. 2023-04-166

ADOPTION DES COMPTES AU 6 AVRIL 2023

IL EST PROPOSE PAR M. LOUIS OUELLET
ET RESOLU A L’UNANIMITE DES CONSEILLERS PRESENTS :

QUE le conseil municipal de Saint-Ubalde approuve la liste des comptes présentée par le
maire en date du 6 avril 2023 comprenant les :
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Les comptes payés au 5 avril 2023 au montant de........cccoveeincnciniencenncncncnins
(Chéques no. 11383 a 11394 incl.)

Les prélévements automatiques pour les services d’utilité publique

au nombre de 34 (5210 a 5243 incl.) au montant de..........cccovuveiierinrirrennnrenens 22924018

Les comptes & payer au 6 avril 2023 au montant de..........ccoveevenieeinccieiiinnenns 95 968.20 $

(Chéques no. 11395 a 11443 incl.)

TOTAL 336 574.73 %
ADOPTEE

Dépbt rapport rémunération mensuelle du 26 février au 1°" avril 2023

Le maire dépose le rapport de la rémunération totale brute mensuelle incluant les
cotisations d’employeur versées pour les élus (es) et tous les employés municipaux pour la
période du 26 février au 1°" avril 2023 pour un montant de 95 803.72 §.

Dépot rapport rémunération annuelle 2023

Le maire dépose le rapport de la rémunération totale brute annuelle 2023 incluant les
cotisations d’employeur versées pour les élus (es) et tous les employés municipaux pour
un montant de 277 888.54 $.

Rapport mensuel de suivi budgétaire au 6 avril 2023

Les membres du conseil reconnaissent avoir regu avec leur avis de convocation copie du
rapport mensuel de suivi budgétaire au 6 avril 2023.

Revenus 4 date : 3 534 395.38 §

Réglements d’emprunt et subventions a venir : 4 480.86 $
Charges a date : 1 102 839.00 $

Financement : 0 §

Total des immobilisations : - 155 082.05 $
Surplus/déficit : 2 591 119.29 §

Directeur des travaux publics : rapport d’activité

Les membres du conseil reconnaissent avoir regu avec leur avis de convocation une copie
du rapport d’activité du mois de mars 2023 du directeur des travaux publics.

Directeur de la sécurité publique : rapport d’activité

Les membres du conseil reconnaissent avoir regu avec leur avis de convocation une copie
du rapport d’activité du mois de mars 2023 du directeur de la sécurité publique.

Directeur des loisirs : rapport d’activité

Les membres du conseil reconnaissent avoir regu avec leur avis de convocation une copie
du rapport d’activité du mois de mars 2023 du directeur des loisirs.

Directeur de Purbanisme : rapport d’activité

Les membres du conseil reconnaissent avoir regu avec leur avis de convocation une copie
du rapport d’activité du mois de mars 2023 du directeur de I’'urbanisme.

Période de questions :
Début: 19 h 23

Fin:19h33
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RESOLUTION NO. 2023-04-167

DEPOTS ETATS FINANCIERS 2022
VERIFICATEUR BEDARD GUILBAULT

CONSIDERANT la présentation aux membres du conseil des états financiers 2022 de la
municipalité par M™ Karine Trottier, de la firme Bédard Guilbault, comptables agréés;

IL EST PROPOSE PAR M. PASCAL CAUCHON ,
ET RESOLU A L'UNANIMITE DES CONSEILLERS PRESENTS :

QUE les états financiers 2022 de la Municipalité de Saint-Ubalde, préparés par la firme
Bédard Guilbault, comptables agréés, soient adoptés tels que présentés.

ADOPTEE

RESOLUTION NO. 2023-04-168

NOMINATION DU VERIFICATEUR
EXERCICE FINANCIER 2023

IL EST PROPOSE PAR M. MARIO MONTAMBAULT
ET RESOLU A L’'UNANIMITE DES CONSEILLERS PRESENTS :

QUE la firme Bédard Guilbault, comptables agréés, soit nommée auditrice des comptes de la
municipalité pour I'exercice financier 2023.

ADOPTEE

RESOLUTION NO. 2023-04-169

PAIEMENT DE FACTURES GROUPE CLR

IL EST PROPOSE PAR M™ LOUISE MAGNAN ,
ET RESOLU A L'UNANIMITE DES CONSEILLERS PRESENTS :

De ratifier le paiement des factures numéro TRIN00145477 et TRIN00145478 du Groupe
CLR au montant total de 9 131.59 $, taxes incluses pour I’achat de trois radios, leurs
équipements et des batteries pour le Service incendie de Saint-Ubalde en remplacement des
équipements perdus lors de I’incendie du 17 janvier 2023.

ADOPTEE

RESOLUTION NO. 2023-04-170

PAIEMENT DE FACTURES BIO-ENERGIE FORESTIERE

IL EST PROPOSE PAR M. LOUIS OUELLET '
ET RESOLU A L'UNANIMITE DES CONSEILLERS PRESENTS :

De ratifier le paiement des factures 155, 156 et 158 de Bio-Energie Forestiére au montant

total de 28 946.30 $, taxes incluses pour le chauffage de I’église, la salle paroissiale et
I’hotel de ville pour les mois de janvier et février 2023,

ADOPTEE
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RESOLUTION NO. 2023-04-171

) PAIEMENT DE FACTURE CAPSA
ETUDE BANDES RIVERAINES LAC SAINTE-ANNE

IL EST PROPOSE PAR M™ SHIRLEY DROUIN ,
ET RESOLU A L'UNANIMITE DES CONSEILLERS PRESENTS :

De ratifier le paiement de la facture numéro 01893 a la CAPSA au montant de 2 069.56 $,
taxes incluses pour 1’étude des bandes riveraines du Lac Ste-Anne selon le budget leur étant
alloué en 2022.

ADOPTEE

RESOLUTION NO. 2023-04-172

. PAIEMENT DE FACTURE
EQUIPEMENTS RECREATIFS JAMBETT

IL EST PROPQSE PAR M. PASCAL CAUCHON .
ET RESOLU A L'UNANIMITE DES CONSEILLERS PRESENTS :

QUE Ie conseil municipal ratifie le paiement de la facture 33808 a Equipements récréatifs

Jambett au montant de 6 447.33 $, taxes incluses pour la mise a niveau des filets des
modules au Parc-en-ciel.

ADOPTEE

RESOLUTION NO. 2023-04-173

PAIEMENT DE FACTURE
GARAGE BERNARD HARDY INC.

IL EST PROPOSE PAR M. MARIO MONTAMBAULT
ET RESOLU A L'UNANIMITE DES CONSEILLERS PRESENTS :

QUE e conseil ratifie le paiement de la facture numéro 463734 a Garage Bernard Hardy

inc. au montant de 2 983.89 $, taxes incluses pour I’achat de deux pneus et le changement
d’huile de ’autopompe du Service incendie de Saint-Ubalde.

ADOPTEE

RESOLUTION NO. 2023-04-174

PAIEMENT DE FACTURE
ISOTECH INSTRUMENTATION INC.

IL EST PROPOSE PAR M™ LOUISE MAGNAN ,
ET RESOLU A L'UNANIMITE DES CONSEILLERS PRESENTS :

QUE le conseil ratifie le paiement de la facture numéro 19587 a Isotech Instrumentation
inc. au montant de 1979.44 $, taxes incluses pour I’inspection et la réparation des
équipements de protection de nos pompiers qui ont été endommagés lors de I’incendie de
la caserne.

ADOPTEE
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RESOLUTION NO. 2023-04-175

PAIEMENT DE FACTURE
JDHM NETTOYAGE INC.

IL EST PROPOSE PAR M. LOUIS OUELLET ,
ET RESOLU A L’'UNANIMITE DES CONSEILLERS PRESENTS :

QUE le conseil ratifie le paiement de la facture numéro F027982-1 4 JDHM Nettoyage
inc. au montant de 6 198.30 §, taxes incluses pour le nettoyage intérieur et extérieur des
camions de la brigade incendie.

ADOPTEE

RESOLUTION NO. 2023-04-176

PAIEMENT DE FACTURE
PORTNEUF INFORMATIQUE

IL EST PROPQSE PAR M™® SHIRLEY DROUIN .
ET RESOLU A L’'UNANIMITE DES CONSEILLERS PRESENTS :

QUE le conseil ratifie le paiement de la facture numéro 87536 a Portneuf Informatique au
montant de 4 539.77 §, taxes incluses pour le rachat des équipements informatiques
nécessaires au Service incendie de Saint-Ubalde comprenant entres autres un portable, un
routeur, une tour, un écran et une imprimante.

ADOPTEE

RESOLUTION NO. 2023-04-177

QUOTE-PART 2022
COUR MUNICIPALE VILLE DE SAINT-RAYMOND

IL EST PROPOSE PAR M. PASCAL CAUCHON
ET RESOLU A L’'UNANIMITE DES CONSEILLERS PRESENTS :

QUE le conseil ratifie le paiement de la quote-part 2022 a la Cour municipale de la Ville
de Saint-Raymond au montant de 3 689.08 $, taxes incluses.

ADOPTEE

RESOLUTION NO. 2023-04-178

PAIEMENT DE FACTURE
REAL HUOT INC.

IL EST PROPOSE PAR M. MARIO MONTAMBAULT
ET RESOLU A L'UNANIMITE DES CONSEILLERS PRESENTS :

QUE e conseil ratifie le paiement de la facture numéro 5541964 a Réal Huot inc. au
montant de 5 481.77 $, taxes incluses pour I’achat de piéces de réparation pour les bornes

fontaines, I’achat d’asphalte froide et de peinture pour le marquage des rues.

ADOPTEE
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RESOLUTION NO. 2023-04-179

ANNULATION DE COMPTES

IL EST PROPOSE PAR M™ LOUISE MAGNAN ,
ET RESOLU A L’'UNANIMITE DES CONSEILLERS PRESENTS :

QUE la Municipalité¢ de Saint-Ubalde soit autorisée & modifier le service de vidange de
fosse septique aux 4 ans plut6t que 2 ans pour I'année 2023 dans le dossier du contribuable
F 9787 55 5435 tel que détaillé dans un rapport de la directrice générale;

QUE la Municipalité de Saint-Ubalde soit autorisée & modifier le service de vidange de
fosse septique aux 2 ans plutdt que 4 ans pour I'année 2023 pour les contribuables F 9184
68 5397 et F 9787 55 7259 tels que détaillés dans un rapport de la directrice générale;

QUE la Municipalité de Saint-Ubalde soit autorisée a annuler les comptes de 1.04 $ pour
I'année 2023 des contribuables, F 9987 63 3436 et F 9976 71 7450 tels que détaillés dans
un rapport de la directrice générale;

ADOPTEE

RESOLUTION NO. 2023-04-180

MINISTERE DE LA CULTURE ET DES COMMUNICATIONS
DEMANDE POUR GARANTIR L’ASSURABILITE DES
IMMEUBLES PATRIMONIAUX A UN COUT RAISONNABLE

ATTENDU les efforts considérables entrepris récemment par le gouvernement du Québec
et les municipalités sur le plan légal et financier aux fins de favoriser une meilleure
préservation et restauration du patrimoine bati du Québec;

ATTENDU QUE le programme de soutien au milieu municipal en patrimoine immobilier
contribue indéniablement a favoriser I’acceptabilité sociale de nouvelles contraintes
réglementaires grandement bénéfiques a la sauvegarde de ce patrimoine;

ATTENDU [I’impact majeur d’un refus d’assurabilit¢ pour les propriétaires de biens
anciens;

ATTENDU QUE les actions des assureurs contribuent a décourager les propriétaires de
biens anciens de les conserver et 4 de nouveaux acheteurs potentiels d’en faire I’acquisition
et, par conséquent, contribuent a la dévalorisation dudit patrimoine, mettant en péril sa
sauvegarde;

ATTENDU QUE les actions des assureurs compromettent celles en lien avec les nouvelles
orientations du gouvernement et des municipalités pour la mise en place d’outils
d’identification et de gestion de ce patrimoine;

IL EST PROPOSE PAR M. LOUIS OUELLET '
ET RESOLU A L'UNANIMITE DES CONSEILLERS PRESENTS :

QUE le préambule fasse partie intégrante de la présente résolution;

QUE la Municipalité de Saint-Ubalde demande au gouvernement du Québec d’intervenir
auprés du gouvernement du Canada et des autorités compétentes pour trouver rapidement
des solutions aux fins de garantir, a co(it raisonnable, I’assurabilité de tous les immeubles
patrimoniaux, et ce, peu importe I’dge du batiment ou d’une composante, I’identification
du batiment a un inventaire, son statut, sa localisation au zonage ou sa soumission a des
réglements visant a en préserver les caractéristiques;
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QUE la Municipalité de Saint-Ubalde demande & I’ensemble des MRC et municipalités du
Queébec ainsi qu’aux intervenants en protection du patrimoine québécois de joindre leur
voix en adoptant cette résolution;

QUE la Municipalité de Saint-Ubalde transmette la présente résolution au gouvernement
du Québec, au ministére de la Culture et des Communications, au ministére des Affaires
municipales et de ’Habitation, aux députés fédéraux et provinciaux du territoire, aux
municipalités et MRC du Québec, a la Fédération québécoise des municipalités, 4 I’'Union
des municipalités du Québec, aux Amis et propriétaires des maisons anciennes du Québec
(APMAQ), a Action Patrimoine, & Héritage Montréal, 4 I’Ordre des urbanistes du Québec,
a I’Ordre des architectes du Québec, au Bureau d’assurance du Canada, au Regroupement
des cabinets de courtage d’assurance du Québec (RCCAQ), & messieurs Gérard Beaudet,
professeur titulaire, Université de Montréal et Jean-Frangois Nadeau, journaliste au Devoir.

ADOPTEE

RESOLUTION NO. 2023-04-181

RENOUVELLEMENT FCM 2023-2024

IL EST PROPOSE PAR M™ SHIRLEY DROUIN '
ET RESOLU A L'UNANIMITE DES CONSEILLERS PRESENTS :

De renouveler ’adhésion & la Fédération canadienne des municipalités pour la période du
1 avril 2023 au 31 mars 2024 au montant de 606.50 $, taxes incluses.

ADOPTEE

’

RESOLUTION NO. 2023-04-182

RENOUVELLEMENT CONVENTION DE BAIL
VILLA DU CLOCHER ET MUNICIPALITE DE SAINT-UBALDE

ATTENDU QUE la Municipalité a regu un avis de renouvellement du bail de la
Coopérative la Villa du Clocher en date du 13 avril 2023;

ATTENDU QUE ledit avis propose de renouveler le bail pour la bibliothéque aux mémes
conditions que le présent bail et au montant du loyer actuel indexé selon I’indice des prix
a la consommation (IPC);

ATTENDU QUE la Municipalité entend renouveler le bail de la bibliothéque pour une
année supplémentaire d’un (1) an soit du 1 septembre 2023 au 31 aofit 2024,

IL EST PROPOSE PAR M. PASCAL CAUCHON ,
ET RESOLU A L’'UNANIMITE DES CONSEILLERS PRESENTS :

QUE le maire et la directrice générale et greffiére-trésoriére soient autorisés a signer la

convention de bail & intervenir entre la Villa du Clocher et la Municipalité de Saint-Ubalde
pour une durée d'un (1) an (1°" septembre 2023 au 31 aof(it 2024).

ADOPTEE

RESOLUTION NO. 2023-04-183

ADOPTION DU PLAN DE SECURITE CIVILE
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ATTENDU QUE les municipalités locales ont, en vertu de la Loi sur la sécurité civile
(RLRQ, c. S 2.3), la responsabilité de la sécurité civile sur leur territoire;

ATTENDU QUE la Municipalité de Saint-Ubalde est exposée a divers aléas d’origine
naturelle et anthropique pouvant étre a I’origine de sinistres;

ATTENDU QUE le conseil municipal reconnait que la Municipalité peut étre touchée par
un sinistre en tout temps;

ATTENDU QUE le conseil municipal voit I’importance de se préparer aux sinistres
susceptibles de survenir sur son territoire;

ATTENDU QUE cette préparation doit é&tre maintenue opérationnelle et faire ’objet d’un
suivi régulier aupres du conseil municipal;

ATTENDU QUE les mesures mises en place par la Municipalité et consignées dans le plan
de sécurité civile sont conformes aux dispositions du Réglement sur les procédures d’alerte
et de mobilisation et les moyens de secours minimaux pour protéger la sécurité des
personnes el des biens en cas de sinistre;

IL EST PROPOSE PAR M. MARIO MONTAMBAULT
ET RESOLU A L'UNANIMITE DES CONSEILLERS PRESENTS :

QUE le conseil municipal adopte le plan de sécurité civile de la Municipalité
rétroactivement au mois de février 2022 tel que présenté;

QUE le conseil municipal nomme le directeur du service incendie comme coordonnateur
principal et personne responsable de la mise a jour et de la révision du plan de sécurité
civile;

QUE le conseil municipal abroge tout plan de sécurité civile adopté antérieurement par la

Municipalité ainsi que toute nomination antérieure concernant la personne désignée pour
effectuer la coordination des mesures d’exception, la mise & jour ou la révision de ce plan.

ADOPTEE

RESOLUTION NO. 2023-04-184

POSTES DE CAMP DE JOUR
ANIMATEUR — AIDE COORDONNATEUR ET
ANIMATEUR — APPRENTI A LA COORDINATION

ATTENDU QUE Ile directeur des loisirs considére qu’il est essentiel de procéder a la
création de deux (2) nouveaux postes pour le camp de jour de la Municipalité aux fins de
veiller a une bonne coordination;

ATTENDU QUE le directeur des loisirs a procédé a la création des postes d’animateur —
aide coordonnateur et d’animateur — apprenti a la coordination pour lesquels une demande
d’aide financiére a été présentée aux organismes concernés;

IL EST PROPOSE PAR M™ LOUISE MAGNAN ,
ET RESOLU A L'UNANIMITE DES CONSEILLERS PRESENTS :

QUE le conseil autorise le directeur des loisirs aux fins de procéder a la création des postes
ci-devant énumérés, de publier les offres d’emploi et de présenter une demande d’aide
financiére a cet effet;

QUE e directeur des loisirs soit autorisé a procéder a I’entretien d’embauche pour les
différents emplois affichés pour le camp de jour tel qu’il appert de la délégation de pouvoirs
prévue au réglement numéro 258.

ADOPTEE
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RESOLUTION NO. 2023-04-185

COMMANDE ET INSTALLATION DE
COMPTEURS D’EAU POUR LES ENTREPRISES
ET UNE PARTIE DES RESIDENCES

ATTENDU QUE la Municipalité a présenté au ministére des Affaires Municipales et de
I’Habitation (MAMH) son Bilan de la Stratégie municipale d'économie d'eau potable pour
I’année 2021 incluant 1'Audit de I'eau de I'American Water Works Association et 1'Outil
d'évaluation des besoins d'investissement;

ATTENDU QUE le MAMH a approuvé le rapport 2021 sous certaines conditions,
notamment de procéder a la commande et I’installation de compteurs d’eau pour

I’ensemble des entreprises et pour une partie des résidences de son territoire au plus tard le
1" septembre 2023;

IL EST PROPOSE PAR M. LOUIS OUELLET ’
ET RESOLU A L'UNANIMITE DES CONSEILLERS PRESENTS :

QUE le conseil municipal autorise le directeur des travaux publics a4 procéder a la
commande desdits compteurs d’eau selon les normes du MAMH;

QUE le conseil municipal accepte que le directeur des travaux publics demande des
soumissions a différentes entreprises accréditées aux fins de procéder a I’installation des
compteurs d’eau.

ADOPTEE

RESOLUTION NO. 2023-04-186

PROGRAMME POUR L’ELABORATION
DES PLANS DE PROTECTION DES SOURCES
D’EAU POTABLE (PEPPSEP)

CONSIDERANT QUE la Municipalité de Saint-Ubalde a pris connaissance du cadre
normatif détaillant les régles et normes du Programme pour 1’élaboration des plans de
protection des sources d’eau potable (PEPPSEP);

CONSIDERANT QUE la Municipalité de Saint-Ubalde désire présenter une demande
individuelle au ministére de I’Environnement et de la Lutte contre les changements
climatiques (MELCC) dans le cadre du Programme pour I’élaboration des plans de
protection des sources d’eau potable;

IL EST PROPOSE PAR M™ SHIRLEY DROUIN ,
ET RESOLU A L'UNANIMITE DES CONSEILLERS PRESENTS :

QUE le préambule fasse partie intégrante de la présente résolution;

QUE le conseil autorise la présentation d’une demande d’aide financiére dans le cadre du
PEPPSEP;

QUE le conseil municipal autorise la directrice générale et greffiére-trésoriére ou la
greffiére-trésoriére adjointe a signer et a déposer tous les documents relatifs & la demande
d’aide financiére pour I’élaboration d’un plan de protection des sources d’eau potable dans
le cadre du PEPPSEP.

ADOPTEE
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RESOLUTION NO. 2023-04-187

REFINANCEMENT DU REGLEMENT D'EMPRUNT TEMPORAIRE N° 250
RESOLUTION DE CONCORDANCE ET DE COURTE ECHEANCE
RELATIVEMENT A UN EMPRUNT PAR BILLETS AU MONTANT DE
741 900 $ QUI SERA REALISE LE 24 AVRIL 2023

ATTENDU QUE, conformément aux reglements d'emprunts suivants et pour les montants
indiqués en regard de chacun d'eux, la Municipalité de Saint-Ubalde souhaite emprunter
par billets pour un montant total de 741 900 $ qui sera réalis¢ le 24 avril 2023, réparti
comme suit :

Reglements Pour un montant W
d'emprunts # de $ ,
250 450 451 $ |
20 2914498 |

ATTENDU QU'il y a lieu de modifier les réglements d’emprunts en conséquence;

ATTENDU QUE, conformément au 1" alinéa de I"article 2 de la Loi sur les dettes et
emprunts municipaux (RLRQ, chapitre D-7), pour les fins de cet emprunt et pour les
reglements d'emprunts numéros 250, la Municipalité de Saint-Ubalde souhaite réaliser
I’emprunt pour un terme plus court que celui originellement fixé a ces réglements;

IL EST I?ROPOSE PAR M. PASCAL CAUCHON
APPUYE PAR M. MARIO MONTAMBAULT )
ET RESOLU A L’'UNANIMITE DES CONSEILLERS PRESENTS :

QUE les réglements d'emprunts indiqués au 1*" alinéa du préambule soient financés par
billets, conformément a ce qui suit :

1. les billets seront datés du 24 avril 2023;

2

. les intéréts seront payables semi-annuellement, le 24 avril etle 24 octobre de
chaque année;

3. les billets seront signés par le (la) maire et le (la) greffier(¢re)-trésorier(ére) ou
trésorier(ére):

4.'les billets, quant au capital, seront remboursés comme suit :

2024 58 400 S

2025 61400 S

2026 64 600 S

2027 67 900 $

2028 71 600 $ (a payer en 2028)
2028 418 000 $ (A renouveler)

QUE, en ce qui concerne les amortissements annuels de capital prévus pour les années
2029 et suivantes, le terme prévu dans les reglements d'emprunts numéros 250 soit plus
court que celui originellement fixé, c'est-a-dire pour un terme de cinq (5) ans (2 compter
du 24 avril 2023), au lieu du terme prescrit pour lesdits amortissements, chaque émission
subséquente devant étre pour le solde ou partie du solde di sur I'emprunt;

ADOPTEE

RESOLUTION NO. 2023-04-188

SOUMISSIONS POUR L’EMISSION DE BILLETS
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Date

d’ouverture :

Heure

d’ouverture :

Lieu

d’ouverture :

Montant :

. Nombre de
17 avril 2023 soumissions :
10 h Echéance
moyenne :
Ministére des Finances
du Québec Date. .
741900 § d’émission :

4 ans et 2 mois

24 avril 2023

ATTENDU QUE la Municipalité de Saint-Ubalde a demandé, a cet égard, par I'entremise
du systéme électronique « Service d'adjudication et de publication des résultats de titres
d'emprunts émis aux fins du financement municipal », des soumissions pour la vente d'une
émission de billets, datée du 24 avril 2023, au montant de 741 900 $;

ATTENDU QU'a la suite de I'appel d'offres public pour la vente de I'émission désignée
ci-dessus, le ministére des Finances a regu trois soumissions conformes, le tout selon
l'article 555 de la Loi sur les cités et les villes (RLRQ, chapitre C-19) ou l'article 1066 du
Code municipal du Québec (RLRQ, chapitre C-27.1) et de la résolution adoptée en vertu

de cet article.

1 - FINANCIERE BANQUE NATIONALE INC.

58 400 $
61400 $
64 600 $
67 900 $
489 600 $

Prix : 98,48500

2 - BANQUE ROYALE DU CANADA

58 400 $
61400 $
64 600 $
67 900 $
489 600 $

Prix : 100,00000

3 - CAISSE DESJARDINS DE L'OUEST DE PORTNEUF

58 400 $
61400 $
64 600 $
67 900 $
489 600 $

Prix : 100,00000

5,10000 %
4,80000 %
4,55000 %
4,50000 %
4,45000 %

2024
2025
2026
2027
2028

Colt réel : 4,89893 %

4,94000 %
4,94000 %
4,94000 %
4,94000 %
4,94000 %

2024
2025
2026
2027
2028

Codt réel : 4,94000 %

5,41000 %
5,41000 %
5,41000 %
5,41000 %
5,41000 %

2024
2025
2026
2027
2028

Codt réel : 5,41000 %

ATTENDU QUE le résultat du caicul des colts réels indique que la soumission
présentée par la firme FINANCIERE BANQUE NATIONALE INC. est la plus

avantageuse;

IL EST PROPOSE PAR M™ LOUISE MAGNAN

APPUYE PAR M. LOUIS OUELLET

ET RESOLU A L’UNANIMITE DES CONSEILLERS PRESENTS :

) ) D D) D D) D) D) D) ) ) )
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QUE le préambule de la présente résolution en fasse partie intégrante comme s’il était ici
au long reproduit;

¥

QUE la Municipalité de Saint-Ubalde accepte I’offre qui lui est faite de FINANCIERE
BANQUE NATIONALE INC. pour son emprunt par billets en date du 24 avril 2023 au
montant de 741 900 $ effectué en vertu des réglements d’emprunts numéros 250. Ces
billets sont émis au prix de 98,48500 pour chaque 100,00 $, valeur nominale de billets,
échéant en série cinq (5) ans;

QUE les billets, capital et intéréts, soient payables par chéque a I’ordre du détenteur
enregistré ou par prélévements bancaires préautorisés a celui-ci.

ADOPTEE

RESOLUTION NO. 2023-04-189

SOUMISSION D’AKIFER POUR LE PEPPSEP
ALIMENTATION EN EAU POTABLE

ATTENDU QUE la Municipalité requiert I’élaboration d’un plan de protection de la
source d’alimentation en eau potable (PPS) pour ses puits P-1 et P-2;

ATTENDU QUE ce plan consiste a définir et planifier la mise en ceuvre des mesures de
protection requises pour préserver, voir améliorer, la qualité et la quantité des eaux
exploitées par la Municipalité, et ce, sur la base des menaces qui ont été identifiées dans
I’analyse de vulnérabilité;

ATTENDU QUE la Municipalité a regu une soumission de I’entreprise Akifer en date du
7 novembre 2022 au montant de 21 500 $, plus les taxes applicables;

ATTENDU QU’en participant au Programme pour I’¢laboration des plans de protection
des sources d’eau potable (PEPPSEP), la Municipalité peut bénéficier d’une aide financiére
maximale de 29 750 $, correspondant a 85 % des dépenses maximales admissibles soit un
montant de 35 000 $;

IL EST PROPOSE PAR M™ SHIRLEY DROUIN ,
ET RESOLU A L'UNANIMITE DES CONSEILLERS PRESENTS :

QUE Ie conseil accepte la soumission d’Akifer au montant de 21 500 § plus taxes dans le
cadre du Programme pour I’élaboration des plans de protection des sources d’eau potable
(PEPPSEP).

ADOPTEE

RESOLUTION NO. 2023-04-190

SOUMISSION POUR UN EXTINCTEUR DE TYPE K
SYSTEMES DE SECURITE A.C. DE QUEBEC INC.

ATTENDU QUE la Municipalité doit faire I’acquisition d’un extincteur de type K pour la
cuisine du restaurant du Centre récréatif ESU de Saint-Ubalde suivant I’exigence de son
assureur;

ATTENDU QUE la Municipalité a demandé une soumission a I’entreprise Systémes de
sécurité A.C. de Québec inc. en date du 4 avril 2023;

ATTENDU QUE ladite entreprise a présenté une soumission a la Municipalité pour
I’acquisition d’un extincteur de type K au montant de 385 § plus les taxes applicables;
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IL EST PROPOSE PAR M. PASCAL CAUCHON ,
ET RESOLU A L’'UNANIMITE DES CONSEILLERS PRESENTS :

QUE le conseil accepte la soumission de Systémes de Sécurité A.C. de Québec inc. au
montant de 385 §, plus taxes pour ’acquisition d’un extincteur de type K.

ADOPTEE

RESOLUTION NO. 2023-04-191

VENTE — CAMION INTER MODELE 40S

ATTENDU QUE la Municipalité a mis en vente son camion de marque Inter, modéle 40S,
année 2003, numéro d’identification IHTMKADR23H566762 avec un kilométrage de
147 484 inscrit sur I’odométre;

ATTENDU QUE la Municipalité a regu une offre d’achat au montant de vingt mille dollars
(20 000,00 $), taxes applicables comprises, de la société Gestion Belle-Riviére inc;

IL EST PROPQSE PAR M. MARIO MONTAMBAULT
ET RESOLU A L’'UNANIMITE DES CONSEILLERS PRESENTS :

QUE le conseil municipal accepte I’offre d’achat de la société Belle-Riviére inc. au
montant de vingt mille dollars (20 000,00 $) taxes comprises;

QUE Ie conseil municipal ratifie la signature du maire et de la direction générale du contrat
de vente entre ladite société et la Municipalité intervenu en date du 30 mars dernier;

QU’un avis public a cet effet a ét¢ affiché aux endroits appropriés en date du 3 avril 2023.

ADOPTEE

RESOLUTION NO. 2023-04-192

VENTE — MACHINE A PEINTURER

ATTENDU QUE la Municipalité a mis en vente une machine a peinturer composée des
équipements suivants, savoir : un (1) Line Driver HD 200CC, un (1) Line Lazer LL-V-
200HS a deux (2) pistolets & peinture et microbilles, systéme auto et laser avec le numéro
d’identification est E20D17K 585000639

ATTENDU QUE la Municipalité a regu une offre d’achat au montant de seize mille dollars

(16 000,00 $), taxes applicables comprises, de Joshua Comeau faisant également affaires
sous le nom de Le Roi de la Ligne enr.;

IL EST PROPOSE PAR M™ LOUISE MAGNAN ,
ET RESOLU A L'UNANIMITE DES CONSEILLERS PRESENTS :

QUE le conseil municipal accepte ’offre d’achat de Joshua Comeau au montant de seize
mille dollars (16 000,00 $) taxes comprises;

QUE le conseil municipal ratifie la signature du maire et de la direction générale du contrat
de vente entre I’acquéreur et la Municipalité intervenu en date du 30 mars dernier;

QU’un avis public a cet effet a été affiché aux endroits appropriés en date du 3 avril 2023.

ADOPTEE
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RESOLUTION NO. 2023-04-193

SOUMISSIONS POUR UN SYSTEME KEY TAG
. POUR CONTROLER L’ACCES AU
DEBARCADERE PUBLIC DU LAC BLANC

ATTENDU QUE le directeur des travaux publics a demandé des soumissions a différentes
entreprises aux fins de connaitre le cofit, les modalités d’installation et de fonctionnement
d’un systéme ayant pour but de contrdler 1’accés des embarcations & la barriere du
débarcadére public situé au lac Blanc;

IL EST PROPOSE PAR M. LOUIS OUELLET ,
ET RESOLU A L'UNANIMITE DES CONSEILLERS PRESENTS :

QUE le conseil municipal autorise le directeur des travaux publics a procéder a la
commande d’un systéme de Key Tag et a mandater I’entreprise Québec Systéme Contréle
a procéder a son installation a la barriére du débarcadére public situé au lac Blanc.

ADOPTEE

RESOLUTION NO. 2023-04-194

RACCORDEMENT AUX RESEAUX D’AQUEDUC ET D’EGOUTS
POUR LES LOTS 5 388 902 ET 5 388 903

ATTENDU QUE Monsieur Zachary Dolbec a présenté au conseil municipal un projet de
développement domiciliaire prévu pour le 1" avril 2024 sur les lots 5 388 902 et 5 388 903
du cadastre du Québec dans la circonscription fonciére de Portneuf;

ATTENDU QUE ledit projet permettra de pallier en partie a la problématique de pénurie
de logements et, par la méme occasion, contribuera au développement économique de la
Municipalité;

ATTENDU QUE ledit projet est réalisé en trois (3) phases et consiste en la construction
d’immeubles 4 six (6) logements a raison d’un (1) immeuble par année le tout réparti sur
les trois prochaines années et sujet a la demande;

ATTENDU QUE ledit projet implique des travaux pour le prolongement et/ou le
raccordement des immeubles construits aux réseaux d’aqueduc et d’égouts, lesquels seront
pris en charge par la Municipalité jusqu’a concurrence d’un montant maximal de cinquante
mille dollars (50 000,00 $);

ATTENDU QUE tout dépassement des colits pour procéder aux travaux de prolongement
et/ou raccordement aux réseaux d’aqueduc et d’égouts devront étre assumés par ledit
promoteur immobilier;

ILEEST PROPQSE PAR M™¢ SHIRLEY DROUIN .
ET RESOLU A L’'UNANIMITE DES CONSEILLERS PRESENTS

QUE le conseil autorise de faire les travaux nécessaires en vue de procéder au
prolongement et/ou raccordement aux réseaux d’aqueduc et d’égouts jusqu’a concurrence
d’un montant maximal de cinquante mille dollars (50 000,00 $) et ce, au plus tard le 11 aofit
2023.

ADOPTEE

RESOLUTION NO. 2023-04-195
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APPEL D’OFFRES POUR LA CARACTERISATION
DES FOSSES SEPTIQUES

ATTENDU QUE les pouvoirs attribués a la Municipalité en matiére d'environnement, de
salubrité et de nuisances par la Loi sur les compétences municipales (L.R.Q., c. C-47.1);

ATTENDU QUE la Municipalité est responsable de l'application du Réglement sur
l'évacuation et le traitement des eaux usées des résidences isolées (R.R.Q., c. Q-2, 1. 22);

ATTENDU QUE la Municipalité doit prendre les moyens qui s'imposent pour faire cesser
toutes causes de nuisances et d'insalubrité;

ATTENDU QUE le traitement des effluents des résidences isolées et autres batiments
revét une grande importance en matiére de santé publique et de qualité de I'environnement;

ATTENDU QU'en matiére de nuisances de causes d'insalubrité et de pollution de
I'environnement, il n'existe pas de droit acquis;

ATTENDU QUE l'article 25.1 de la Loi sur les compétences municipales prévoit que «
toute municipalité locale peut, aux frais du propriétaire de I'immeuble, entretenir tout
systéme privé de traitement des eaux usées »;

ATTENDU QUE !'article 95 de la Loi sur les compétences municipales prévoit que « toute
municipalité locale peut installer sur un immeuble tout équipement ou appareil ou y faire
tous travaux nécessaires a l'exercice de ses compétences » et qu'a ces fins, « les employés
de la municipalité ou les personnes qu'elle autorise peuvent entrer dans ou circuler sur tout
immeuble a toute heure raisonnable »;

ATTENDU QUE pour atteindre cet objectif, la Municipalité entend procéder a un appel
d’offres public aux fins de procéder a la caractérisation des installations septiques situées
sur son territoire aux fins d’avoir un portrait global de 1’état général de celles-ci;

IL EST PROPOSE PAR M. PASCAL CAUCHON ,
ET RESOLU A L'UNANIMITE DES CONSEILLERS PRESENTS :

QUE le conseil municipal autorise la direction générale a publier un appel d’offres public
aux fins de procéder a la caractérisation de cinquante (50) installations septiques sur son
territoire, lesquelles seront sélectionnées pour permettre d’avoir un portrait global de la
situation actuelle.

ADOPTEE

RESOLUTION NO. 2023-04-196
CONSTITUTION DU COMITE DE DEMOLITION

CONSIDERANT QUE les articles 148.0.1 a 148.0.26 de la Loi sur I'aménagement et
I’urbanisme autorisent une Municipalité a constituer un Comité de démolition;

CONSIDERANT QUE la Municipalité doit maintenir en vigueur un réglement relatif a la
démolition d’immeubles et qu’elle a adopté ce réglement;

CONSIDERANT QUE [I’article 148.0.3 prévoit que la constitution du Comité et la
nomination de ses membres doit se faire par résolution du conseil municipal;

CONSIDERANT QUE les membres de ce Comité doivent étre des élus du conseil
municipal;

CONSIDERANT QUE le conseil municipal ne souhaite pas s’attribuer les fonctions du
Comité de démolition comme le permet la loi;
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IL EST PROPOSE PAR M™ L OUISE MAGNAN '
ET RESOLU A L'UNANIMITE DES CONSEILLERS PRESENTS :

QUE la Municipalité constitue le Comité de démolition devant agir en application du
Reéglement numéro 256 relatif a la démolition d’immeuble;

QUE ce Comité a pour fonction d’analyser les demandes de démolition regues
conformément au Réglement numéro 256 relatif a la démolition d’immeuble et d’exercer
tout autre pouvoir que ce Réglement lui confére;

QUE le conseil municipal nomme les conseillers suivants comme étant les membres du
Comité de démolition :

- Louis Ouellet, conseiller au si¢ge numéro 2;
- Pascal Cauchon, conseiller au siége numéro 5;
- Mario Montambault, conseiller au si¢ge numéro 6;

QUE le conseil municipal nomme le Directeur du service de I'urbanisme et de
’environnement étant en charge de traiter les demandes de démolition en vertu du
Réglement numéro 256 relatif a la démolition d’immeuble de constituer les dossiers de
demandes a étre présentés au Comité de démolition et d’agir a titre de secrétaire du Comité
de démolition dans ses travaux.

ADOPTEE

RESOLUTION NO. 2023-04-197

. DEMANDE D’APPUI CPTAQ
CARRIERES SAINT-UBALDE INC. - LOT 5 387 333

CONSIDERANT QUE le conseil municipal est saisi d’'une demande afin d’agrandir
I’exploitation de la carriére située sur le lot 5 387 333 vers le lot 5 020 825 situé & Saint-
Thuribe;

CONSIDERANT QUE la demande ne contrevient pas a la réglementation d’urbanisme
étant en droit acquis;

CONSIDERANT QUE I’agrandissement n’est pas vers le chemin public;

CONSIDERANT QU’il n’y a pas d’espace approprié disponible en dehors de la zone
agricole pour recevoir ce type d’usage et qui pourrait satisfaire la présente demande;

CONSIDERANT QUE la CPTAQ demande une modification de la résolution
# 2023-02-74 du fait qu’elle ne contenait pas 1’élément requis par I’article 58.2 de la Loi;

IL EST PROPOSE PAR M. MARIO MONTAMBAULT
ET RESOLU A L’UNANIMITE DES CONSEILLERS PRESENTS :

QUE le conseil municipal abroge la résolution # 2023-02-74;

QUE le conseil municipal accepte, pour les motifs ci-haut mentionnés, la demande
d’autorisation déposée aupres de la CPTAQ visant I’agrandissement de I’exploitation sur
le lot 5 387 333.

ADOPTEE
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PROVINCE DE QUEBEC
MUNICIPALITE DE SAINT-UBALDE
MRC DE PORTNEUF

REGLEMENT NUMERO 255 CONSTITUANT LE COMITE CONSULTATIF
D’URBANISME

CONSIDERANT QUE le conseil municipal de la Municipalité de Saint-Ubalde juge
opportun de modifier le réglement pourvoyant a la création d’un comité consultatif
d’urbanisme afin de moderniser les roles et les pouvoir du comité consultatif d’urbanisme;

CONSIDERANT QUE le conseil a les pouvoirs de constituer un tel comité en vertu de
Particle 146 de la Loi sur I’'aménagement et ’urbanisme;

CONSIDERANT QU'un avis de motion du présent réglement a été donné le 13 février
2023;

CONSIDERANT QU'une copie du présent réglement a été remise aux membres du conseil
au plus tard deux jours juridiques avant la présente séance, que tous les membres présents
déclarent avoir [u le réglement et qu’ils renoncent a sa lecture;

IL EST PROPOSE PAR M™ LOUISE MAGNAN ,
ET RESOLU A L'UNANIMITE DES CONSEILLERS PRESENTS :

CHAPITRE 1
DISPOSITIONS DECLARATOIRES ET INTERPRETATIVES

1.1 TITRE DU REGLEMENT

Le présent réglement est intitulé « Réglement numéro 255 constituant le comité consultatif
d’urbanisme ».

1.2 OBJET DU REGLEMENT

Ce reglement a pour objet de créer un comité consultatif d’urbanisme afin de pouvoir
étudier et de recommander au conseil municipal de la municipalité de Saint-Ubalde en
matiére d’urbanisme, de zonage, de lotissement et de construction tel que prescrit I’article
146 de la Loi sur [’aménagement et I’'urbanisme (L.R.Q., c. A-19.1).

De plus, il a pour objet de mandater le comité de produire toute recommandation et de faire
toute consultation relativement aux dispositions des lois lui autorisant en ce sens.

1.3 CONTEXTE ET INTERRELATION AVEC LES AUTRES REGLEMENTS

Le présent reglement fait partie intégrante des réglements d’urbanisme de la Municipalité
de Saint-Ubalde et doit étre interprété en interrelation avec les autres réglements
municipaux adoptés en vertu de la Loi sur I’aménagement et I’urbanisme (L.R.Q., c. A-
19.1).

1.4 INVALIDITE PARTIELLE DE LA REGLEMENTATION

Le conseil décrete le présent réglement dans son ensemble et également chapitre par
chapitre, section par section, sous-section par sous-section, article par article, paragraphe
par paragraphe, de maniére a ce que si un chapitre, une section, une sous-section, un article
ou un paragraphe était ou devait étre déclaré nul, les autres dispositions du réglement
continuent de s’appliquer.
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1.5 LE REGLEMENT ET LES LOIS

Aucune disposition du présent réglement ne peut avoir comme effet de soustraire toute
personne a l'application d'une loi ou d’un réglement du Canada ou du Québec, de la MRC
de Portneuf ou d'un autre réglement municipal.

1.6 DEFINITIONS

Pour linterprétation du présent réglement, & moins que le contexte n’exige une
interprétation différente ou qu’il en soit précisé autrement, les mots ou expressions qui
suivent ont le sens et la signification qui leur sont attribués dans la présente section. Si un
mot ou une expression utilisée dans le présent réglement n’est pas spécifiquement défini
ci-aprés, il est possible de référer aux autres réglements d’urbanisme adoptés par la
Municipalité en I’occurrence, le réglement de zonage numéro 217, le réglement de
lotissement numéro 218, le réglement de construction numéro 219 et le réglement relatif a
I’administration des réglements d’urbanisme numéro 220. Si aucune définition n’apparait
dans les autres réglements d’urbanisme, il faut référer au sens commun attribué a un mot
ou & une expression.

Conseil
Désigne le conseil municipal de la Municipalité de Saint-Ubalde

Fonctionnaire désigné

Désigne le directeur de I’urbanisme et de I’environnement, son remplagant ou toute autre
personne désignée par le conseil municipal.

Municipalité
Désigne la Municipalité de Saint-Ubalde

1.7 STRUCTURE DU REGLEMENT

Un systéme de numérotation uniforme est utilisé pour tout le réglement. Le premier chiffre
indique le chapitre du réglement, le deuxiéme, la section de ce chapitre, le troisieme, la
sous-section, le quatriéme, l'article de la sous-section en question. Chaque section, sous-
section et article peut se diviser en alinéas (texte caractérisé par un retrait de la premiére
ligne). Un chiffre suivi d’un zéro supérieur identifie un paragraphe subdivisant une section,
sous-section, un article ou un alinéa. Chaque paragraphe peut également étre subdivisé en
sous-paragraphe, a I’aide d’une lettre alphabétique suivie d’une parenthése. A titre
d'exemple, ces subdivisions sont identifiées comme ci-apres :

CHAPITRE 1
1.5 SECTION
1.5.1 Sous-section
1.5.1.1 Article

1° Paragraphe
a) Sous-paragraphe

1.8 REMPLACEMENT DES REGLEMENTS ANTERIEURS

Le présent réglement remplace le réglement numéro 51 constituant le comité consultatif
d’urbanisme ainsi que I’ensemble de ses amendements respectifs.
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1.9 INTERPRETATION DU TEXTE ET DES MOTS

Exception faite des mots définis a la section 1.6, tous les mots utilisés dans ce réglement
conservent leur signification habituelle.

Les titres contenus dans le présent réglement en font partie intégrante a toute fin de droit.
En cas de contradiction entre le texte proprement dit et les titres, le texte prévaut.

L’emploi du verbe au présent inclut le futur.

Le singulier comprend le pluriel et vice-versa, & moins que le sens d’indique clairement
qu’il ne peut logiquement en étre ainsi.

L’utilisation du mot « doit » dans les critéres déterminés au présent réglement signifie qu’il
faut respecter I’atteinte du résultat souhaité, & moins que le comité de démolition ou le
conseil juge que le contexte ou la situation des lieux ne sont pas appropriés a ’intervention
projetée. Le mot « devrait » indique qu’il faut rechercher le plus possible I’atteinte du
résultat souhaité. Le mot « peut » conserve un sens facultatif et ne crée aucune obligation
absolue.

Le mot « quiconque » inclut toute personne morale ou physique.

CHAPITRE 2
COMITE CONSULTATIF D’'URBANISME

2.1 CONSTITUTION D’'UN COMITE CONSULTATIF D’'URBANISME

Un comité consultatif d’urbanisme est constitué sous le nom de « comité consultatif
d’urbanisme (C.C.U.) de la Municipalité de Saint-Ubalde ».

2.2 COMPOSITION DU COMITE CONSULTATIF D’'URBANISME

Le conseil municipal nomme, par résolution, six (6) membres du comité consultatif
d’urbanisme dont :

1. Cinq (5) membres, choisis parmi les résidents de la municipalité, a I’exclusion
du conseil municipal et des employés municipaux;

2. Un (1) membre du conseil municipal, nommé par le conseil municipal.

3. Le maire est membre d’office du comité.
2.3 SECRETAIRE DU COMITE CONSULTATIF D’URBANISME

Le fonctionnaire désigné est d’office sur le comité et posséde le titre de secrétaire du comité
consultatif d’urbanisme. 11 est chargé de :

1. Préparer I’ordre du jour;

2. Rédiger les procés-verbaux;

3. Recevoir et transmettre la correspondance destinée au comité;

4. Acheminer au conseil municipal toutes les recommandations du comité;

5. Faire les suivis appropriés des dossiers auprés du comité;

‘6. Répondre aux questions du comité en agissant comme personne-ressource du

comité.

Le secrétaire du comité a droit de parole et d’intervention au cours des réunions du comité.
Il n’a cependant pas droit de vote et ne compte pas dans le calcul du quorum.
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2.4 QUORUM

Le quorum du comité est de quatre (4) membres ayant droit de vote. Le quorum doit étre
maintenu pendant toute la durée d’une réunion. Toute décision ou résolution prise en
I’absence de quorum est nulle.

2.5 DROIT DE VOTE

Les membres du CCU ayant droit de vote sont ceux nommés en vertu de la section 2.2 du
présent réglement. Chaque membre dispose d’un seul vote. Le président n’est pas tenu
d’exprimer son vote, sauf en cas d’égalité des voix

2.6 DUREE DU MANDAT DES MEMBRES

La durée du mandat est de deux (2) ans, renouvelable, et se calcul a compter de la date de
nomination des membres.

2.7 INTERET

Aucun membre du comité ne peut voter, participer aux débats, prendre position ou
exprimer son opinion au sujet d’une demande dans laquelle il a ou peut avoir un intérét et
plus particuliérement, sans restreindre la généralité de ce qui y précéde :

1. Il posséde un lien de parenté avec le requérant d’une demande étudiée par le comité;

2. Il posséde un intérét personnel ou autre a ce qu’une demande soit accepté ou refusé.

Le secrétaire du comité doit inscrire la déclaration d’intérét au procés-verbal de la réunion
et indiquer que le membre a quitté le lieu de la réunion pour toute la durée des discussions
sur le dossier ou la question en cause.

2.8 DEMISSION, VACANCES

Le membre du comité qui est membre du conseil municipal cesse de faire partie du comité
s’il perd sa qualité de membre du conseil.

Le membre du comité qui est choisi parmi les résidents de la Municipalité cesse d’en faire
partie s’il perd sa qualité de résident de la Municipalité.

Dans le cas ou I’un des siéges devient vacant a la suite d’une démission, d’un décés ou
pour toute autre raison, la municipalité doit procéder au recrutement d’un nouveau membre
en respectant les dispositions de la section 2.9 du présent réglement.

2.9 RECRUTEMENT DES MEMBRES

La municipalité qui doit recruter un ou des membres du comité qui sont résidents de la
municipalité doit publier un avis public a cet effet. Dans son avis public, la municipalité
doit indiquer que le processus de sélection prend en compte les éléments suivants:

1. Le lieu de résidence;
2. L’intérét pour les questions d’aménagement du territoire et de I’urbanisme;

3. La formation, les activités professionnelles ou paraprofessionnelles, son
implication dans les affaires municipales ou autres;

4, L’impartialité et la facilité d’analyser les demandes dans I’intérét collectif;
5. La disponibilité du membre;
6. Tout autre élément pertinent & ’analyse des candidatures.
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2.10 HUIS CLOS

La réunion du comité se tient a huis clos. A la demande du conseil municipal ou a
initiative du comité, sur approbation du conseil municipal, le comité peut tenir une
réunion publique dans le cadre de I’analyse d’un dossier spécifique.

En lien avec la Loi sur I’accés aux documents des organismes publics et sur la protection
des renseignements personnels, toute information traitée dans le cadre d’une séance du
comité consultatif d’urbanisme est confidentielle. A ce titre, un engagement écrit de
confidentialit¢ devra étre signé par ’ensemble des membres du comité, suivant leurs
nominations.

Cependant, le comité peut autoriser le requérant d’une demande visant le rdle du comité en
vertu du chapitre 3 du présent réglement afin de présenter sa demande et de répondre aux
questions des membres du comité.

2.11 REGIE INTERNE DU COMITE

Le comité peut établir de régles de régies internes nécessaires pour son bon fonctionnement
tel que prévu a troisiéme paragraphe de I’article 146 de la Loi sur I’aménagement et
I’urbanisme (L.R.Q., c. A-19.1). Ce réglement doit étre déposé et adopté par le conseil
municipal.

2.12 DEPENSES DU COMITE

Un budget sera voté chaque année par le conseil pour les dépenses occasionnées par
I’application du présent réglement. Elles seront remboursées sur présentation des factures
au conseil.

2.12.1 Frais de représentation

Les membres ne recoivent pas de traitement; ils regoivent cependant une allocation
de présence, fixée par résolution du conseil, pour chaque réunion a laquelle ils
assistent. Le membre faisant partie du conseil n’a pas droit a cette allocation.

2.13 RENCONTRES DU COMITE

Le comité se réunit au minimum une (1) fois par mois en fonction des demandes en vertu
des rdles du comité. Les rencontres se font le troisiéme jeudi du mois. La réunion est
convoquée par le secrétaire du comité au moyen d’un avis de convocation transmis aux
membres du CCU au moins une semaine avant la tenue de la réunion.

CHAPITRE 3
FONCTIONS DU COMITE CONSULTATIF D’'URBANISME

3.1 ROLE DU COMITE

Le Comité Consultatif d’Urbanisme (CCU) étudie les questions relatives a I’urbanisme et
a I’aménagement du territoire qui peuvent lui étre soumises périodiquement par le conseil
municipal ainsi que les dossiers qui lui sont référés en vertu des réglements d’urbanisme
en vigueur. Il n’a pas de pouvoir décisionnel. Il formule des recommandations au conseil
municipal a I’égard des questions et des dossiers qui lui sont soumis.

Plus particuliérement, le Comité Consultatif d’Urbanisme (CCU) émet des
recommandations pour les demandes effectuées en vertu des réglements suivants :

% Réglement relatif aux dérogations mineures;

% Reéglement relatif aux plans d’aménagement d’ensemble (PAE);

% Réglement relatif au plan d’implantation et d’intégration architectural (PIIA);
% Réglement relatif aux usages conditionnels;
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% Reéglement relatif & un projet particulier de construction, de modification ou
d’occupation d’un immeuble (PPCMOI)

3.1.1 Réle particulier

Outre ces cas déja prévu par la section 3.1 du present réglement, le Comité Consultatif
d’Urbanisme (CCU) pourra aussi émettre des recommandations pour les cas suivants :

% Toute modification réglementaire d’urbanisme (zonage, lotissement et tout
réglement découlant de la Loi sur I’aménagement et I’urbanisme) exceptée dans le
cas d’un reglement de concordance;

% Lors d’une demande de certificat en vertu du réglement relatif & la démolition
d’immeuble de la municipalité;

% Assister le conseil municipal dans [I’élaboration de politique touchant
I’aménagement du territoire et I’urbanisme;

& D’étudier et d’examiner la demande d’interventions dans un talus ou & proximité
d’un talus, dans les zones a risques de mouvement de terrain et formule au conseil
une recommandation sur la pertinence de délivrer le permis de construction ou le
certificat d’autorisation demandé et sur les conditions auxquelles devrait étre
assujettie cette délivrance, tenant compte du contenu de I’expertise géotechnique
produite. Le tout conformément a I’article 145.42 de la Loi sur I’aménagement et
["urbanisme.

3.2 TOPONYMIE

Le comité consultatif d’urbanisme est chargé d’étudier toute question relative a la
toponymie et faire rapport au conseil municipal de leur recommandation.

3.3 CONSEIL LOCAL DE PATRIMOINE

Le conseil municipal confie au comité consultatif d’urbanisme le role de conseil local du
patrimoine en vertu de la Loi sur le patrimoine culturel (L.R.Q., c. P-9.002).

Le comité doit fournir un avis, a la demande du conseil, sur toutes questions relatives a
I’application de la Loi sur le patrimoine culturel, notamment :

1. L'adoption ou la demande d'abroger un réglement de citation ou d'identification;

2. L'adoption d'une résolution pour demander au gouvernement la désignation d'un
paysage culturel patrimonial ou d'un site patrimonial;

3. La mise en oeuvre d'un plan de conservation pour un bien patrimonial cité ou de
le mettre a jour;

4. L'ajout de conditions spécifiques qui s'ajoutent a la réglementation municipale
pour certaines interventions relatives a des biens patrimoniaux cités;

5. Toute forme d'aide financiére ou technique pour la connaissance, la protection,
la transmission ou la mise en valeur d'un élément du patrimoine culturel ayant
un statut en vertu de la Loi sur le patrimoine culturel;

6. Lors de demande au conseil municipal de délivrer ou refuser une autorisation
pour certaines interventions sur des biens patrimoniaux cités et I’imposition de
conditions pour procéder aux interventions;

7. D'acquérir de gré a gré ou par expropriation, un immeuble patrimonial cité et
situé sur son territoire, un immeuble situé dans un site patrimonial cité ou tout
bien ou droit réel, nécessaire pour isoler, dégager, assainir ou mettre en valeur
un immeuble patrimonial cité situé sur le territoire de la municipalité ou un
immeuble situé dans un site patrimonial qu'il a cité.
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3.3.1 Autres roles

En plus des roles édictés a la section 3.3 du présent réglement, le CCU, dans son
role de conseil local du patrimoine pourra :

1. Entendre et recevoir les représentations faites par toute personne
intéressée a la suite des avis donnés en vertu des articles 123, 129 et 130
de la Loi sur le patrimoine culturel,

2. Entendre et recevoir les requétes et suggestions des personnes et des
groupes sur toute question relevant de sa compétence.

3.4 POUVOIR DU COMITE

Le comité peut :

1. établir des comités d’étude formés de ses membres ou de certains d’entre eux ou
d’autres personnes dont les services peuvent étre utiles pour permettre au comité
de s’acquitter de ses fonctions;

2. avec l’autorisation du conseil municipal, consulter une personne-ressource
externe.

3.5 SANCTION DU COMITE

Dans le cadre de ses fonctions, tout membre du comité consultatif en urbanisme doit agir
activement dans I’intérét de la bonne cause de I’urbanisme et de la mise en valeur du
territoire de la municipalité de Saint-Ubalde.

A ce titre, les éléments suivants sont assujettis a des actions du Conseil municipal, telles
que sanction, représailles et destitution :

1. Si un membre s’absente a trois (3) séances consécutives sans raison valable, il
pourra étre destitué et remplacé

2. Si un membre se place volontairement dans une situation de conflit d’intérét;

3. Si un membre omet de respecter la nature confidentielle des renseignements traités
lors des séances du CCU

CHAPITRE 4
DISPOSITIONS FINALES

4.1 ENTREE EN VIGUEUR
Le présent réglement entre en vigueur conformément & la loi.
4.2 MODE D’AMENDEMENT

Le réglement ne pourra étre modifié qu’au moyen d’un autre réglement adopté
conformément aux dispositions de cette loi.

ADOPTE A SAINT-UBALDE, CE DIX-SEPTIEME JOUR D’AVRIL 2023.

Julie Francoeur Guy Germain
Directrice générale et greffiére-trésoriére Maire

RESOLUTION NO. 2023-04-198

ADOPTION DU REGLEMENT NUMERO 255
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IL EST PROPOSE PAR M™ L OUISE MAGNAN ,
ET RESOLU A L'UNANIMITE DES CONSEILLERS PRESENTS :

QUE le réglement numéro 255 constituant le comité consultatif d’urbanisme soit adopté
tel que présenté.

ADOPTEE

PROVINCE DE QUEBEC
MUNICIPALITE DE SAINT-UBALDE
MRC DE PORTNEUF

REGLEMENT NUMERO 256 RELATIF A LA DEMOLITION D’IMMEUBLE

CONSIDERANT QUE la Loi modifiant la Loi sur le patrimoine culturel et d’autres
dispositions législatives adoptée le 25 mars 2021 apporte plusieurs changements au milieu
municipal, notamment en ce qui a trait au contrdle des démolitions, a la protection du
patrimoine immobilier et aux régimes d’entretien des batiments;

CONSIDERANT QUE le pouvoir habilitant pour ’adoption d’un réglement régissant la
démolition d’immeubles se trouve aux articles 148.0.1 & 148.0.26 de la Loi sur
I’aménagement et I’urbanisme (R.L.R.Q., c. a -19.1) et a Iarticle 141 de la Loi sur le
patrimoine culturel (R.L.R.Q., c. P -9.002);

CONSIDERANT QUE la Municipalité de Saint-Ubalde doit adopter un réglement relatif
a la démolition d’immeuble avant le 1¢ avril 2023;

CONSIDERANT QUE le conseil de la Municipalité de Saint-Ubalde désire permettre aux
citoyens d'étre entendus concernant les demandes de démolition portant atteinte au
patrimoine bati de la municipalité;

CONSIDERANT QUE le conseil de la Municipalité de Saint-Ubalde désire régir la
démolition d’immeuble sur son territoire;

CONSIDERANT QU'un avis de motion du présent réglement a été donné 2 la séance du
conseil ordinaire du 13 février 2023;

CONSIDERANT QU'une copie du présent réglement a été remise aux membres du conseil
au plus tard deux jours juridiques avant la présente séance, que tous les membres présents

déclarent avoir lu le réglement et qu’ils renoncent a sa lecture;

IL EST PROPOSE PAR M. MARIO MONTAMBAULT
ET RESOLU A L'UNANIMITE DES CONSEILLERS PRESENTS :

CHAPITRE1
DISPOSITIONS DECLARATOIRES ET INTERPRETATIVES

1.1 TITRE DU REGLEMENT

Le présent réglement est intitulé « Réglement numéro 256 relatif a la démolition
d’immeubles de la Municipalité de Saint-Ubalde ».
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1.2 BUT DU REGLEMENT

Le présent reglement vise a régir la démolition d’immeuble sur le territoire de la
municipalité conformément aux exigences prescrites a I’article 148.0.2 de la Loi sur
I’aménagement et I’'urbanisme (L.R.Q., c. A-19.1).

I vise plus particulierement a préserver les béitiments érigés sur le territoire de la
municipalité qui présentent une valeur patrimoniale, historique ou architectural ainsi que
les immeubles cités en vertu de la Loi sur le patrimoine culturel (L.R.Q., c. P-9.002), en
interdisant leur démolition, sauf si le propriétaire a été autorisé a procéder a sa démolition
selon les modalités prescrites au présent réglement.

Il vise également a interdire la démolition de tout autre immeuble principal ainsi que
certains batiments accessoires sur le territoire afin d’encadrer la réutilisation d’un terrain a
la suite de la démolition afin d’éviter que celui-ci ne demeure vacant et pour s’assurer qu’il
soit I’héte d’un projet de construction adapté a son milieu.

1.3 CONTEXTE ET INTERRELATION AVEC LES AUTRES REGLEMENTS

Le présent réglement s’inscrit dans le cadre d’une démarche globale de planification et de
controle des interventions sur le territoire. Découlant des objectifs d’aménagement énoncés
a I’intérieur du schéma d’aménagement et de développement de la MRC de Portneuf et du
plan d’urbanisme de la Municipalité, le présent réglement fait partie intégrante des
réglements d’urbanisme de la Municipalité de Saint-Ubalde et doit étre interprété en
interrelation avec les autres réglements municipaux adoptés en vertu de la Loi sur
’aménagement et I’'urbanisme (L.R.Q., c. A-19.1).

1.4 TERRITOIRE ASSUJETTI

Le présent réglement s'applique & l'ensemble du territoire de la municipalité de Saint-
Ubalde.

1.5 PERSONNES TOUCHEES

Le présent reglement lie toute personne physique et toute personne morale de droit public
ou de droit privé.

1.6 ANNEXES AU REGLEMENT
Les annexes jointes au présent réglement en font partie intégrante a toute fin que de droit.

1.7 INVALIDITE PARTIELLE DE LA REGLEMENTATION

Le conseil décrete le présent réglement dans son ensemble et également chapitre par
chapitre, section par section, sous-section par sous-section, article par article, paragraphe
par paragraphe, de maniére a ce que si un chapitre, une section, une sous-section, un article
ou un paragraphe était ou devait étre déclaré nul, les autres dispositions du réglement
continuent de s’appliquer.

1.8 LE REGLEMENT ET LES LOIS

Aucune disposition du présent réglement ne peut avoir comme effet de soustraire toute
personne a l'application d'une loi ou d’un réglement du Canada ou du Québec, de la MRC
de Portneuf ou d'un autre réglement municipal.

1.9 TABLEAUX, CROQUIS

Les tableaux, croquis et toute autre forme d'expression autre que les textes proprement dits
contenus dans ce réglement, en font partie intégrante a toutes fins que de droit. En cas de
contradiction entre les tableaux, croquis et autres formes d’expression avec le texte du
réglement, c’est le texte qui prévaut.
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1.10 DEFINITIONS

Pour [I’interprétation du présent reéglement, & moins que le contexte n’exige une
interprétation différente ou qu’il en soit précisé autrement, les mots ou expressions qui
suivent ont le sens et la signification qui leur sont attribués dans la présente section. Si un
mot ou une expression utilisée dans le présent réglement n’est pas spécifiquement défini
ci-aprés, il est possible de référer aux autres réglements d’urbanisme adoptés par la
Municipalité si le contexte s’y préte. Si aucune définition n’apparait dans les autres
réglements d’urbanisme, il faut référer au sens commun attribué 4 un mot ou a une
expression.

Comite :
Comité, constitué par le conseil en vertu du présent réglement, qui est chargé d’étudier les
demandes de certificat d’autorisation relatives & la démolition d’immeuble.

Conseil :

Le Conseil municipal de la Municipalité de Saint-Ubalde.

Démolition :

Le fait de détruire en partic (plus de 50 % du volume du bétiment, sans égard aux
fondations) ou en totalité, de démonter piéce par piéce un immeuble ou d’enlever un
immeuble de quelque maniére que ce soit, en vue de dégager le sol sur lequel il est érigé.
Le déplacement ou le déménagement d’un immeuble sur un autre terrain est assimilé a une
démolition.

Fonctionnaire désigné :

Désigne le directeur de I’urbanisme et de I’environnement, son remplagant ou toute autre
personne désignée par le conseil municipal.

Logement :

Un logement au sens de la Loi sur le Tribunal administratif du logement (RLRQ, chapitre
R-8.1).

Immeuble :

Un immeuble fait référence a un batiment principal ou accessoire

Immeuble d’intérét patrimonial :

Immeuble inscrit dans I’inventaire du patrimoine bati portneuvois réalisé par la firme
Patri-Arch en 2011 et qui a été ciblé comme étant un bien possédant une valeur
patrimoniale exceptionnelle, élevée ou bonne a I’échelle de la MRC de Portneuf et inscrit
a ’annexe 1.

Immeuble patrimonial :

Un immeuble cité conformément & la Loi sur le patrimoine culturel (RLRQ, chapitre
P-9.002), un immeuble situé dans un site patrimonial cité conformément a cette méme loi,
un immeuble visé par la Loi sur les lieux et monuments historiques du Canada (LRC
(1985), chapitre H-4) ou un immeuble inscrit dans un inventaire des immeubles présentant
une valeur patrimoniale conformément a ’article 120 de la Loi sur le patrimoine culturel
(RLRQ, chapitre P-9.002) et inscrit & I’annexe 2.

MRC :

La Municipalité régionale de comté de Portneuf.

Municipalité :
Municipalité de Saint-Ubalde
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Programme préliminaire de réutilisation des sols dégagés :

L’ensemble des documents et renseignements permettant de présenter le nouvel
aménagement ou la nouvelle construction projetée qui remplacera I’immeuble visé par la
demande d’autorisation de démolition ainsi que la démarche qui sera suivie pour procéder
au remplacement de I’immeuble démoli.

Site patrimonial:

Un lieu, un ensemble d’immeubles ou un site patrimonial déclaré en vertu de I’article 58
de la Loi sur le patrimoine culturel (c. P-9.002) qui présente un intérét pour sa valeur
archéologique, architecturale, artistique, emblématique, ethnologique, historique,
identitaire, paysagére, scientifique, sociale, urbanistique ou technologique et mentionné a
I’annexe 2.

Sol dégage :

L’espaf:e laissé libre sur un terrain a la suite de la démolition de I’immeuble.
1.11 STRUCTURE DU REGLEMENT

Un systeme de numérotation uniforme est utilisé pour tout le réglement. Le premier chiffre
indique le chapitre du réglement, le deuxiéme, la section de ce chapitre, le troisiéme, la
sous-section, le quatrieme, l'article de la sous-section en question. Chaque section, sous-
section et article peut se diviser en alinéas (texte caractérisé par un retrait de la premiére
ligne). Un chiffre suivi d’un zéro supérieur identifie un paragraphe subdivisant une section,
sous-section, un article ou un alinéa. Chaque paragraphe peut également étre subdivisé en
sous-paragraphe, 4 ’aide d’une lettre alphabétique suivie d’une parenthése. A titre
d'exemple, ces subdivisions sont identifiées comme ci-aprés :

CHAPITRE 1
1.5 SECTION
1.5.1 Sous-section
1.5.1.1 Article
Alinéa..........
19 Paragraphe
a) Sous-paragraphe

1.12 UNITE DE MESURE

Toutes les dimensions données dans le présent réglement sont indiquées en
mesures meétriques du Systéme International (Sl)

1.13 INTERPRETATION DU TEXTE ET DES MOTS

Exception faite des mots définis a la section 1.10, tous les mots utilisés dans ce réglement
conservent leur signification habituelle.

Les titres contenus dans le présent réglement en font partie intégrante a toute fin de droit.
En cas de contradiction entre le texte proprement dit et les titres, le texte prévaut.

L’emploi du verbe au présent inclut le futur.

Le singulier comprend le pluriel et vice-versa, a moins que le sens d’indique clairement
qu’il ne peut logiquement en étre ainsi.

L’utilisation du mot « doit » dans les criteéres déterminés au présent réglement signifie qu’il
faut respecter I’atteinte du résultat souhaité, a moins que le comité de démolition ou le
conseil juge que le contexte ou la situation des lieux ne sont pas appropriés a I’intervention
projetée. Le mot « devrait » indique qu’il faut rechercher le plus possible I’atteinte du
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résultat souhaité. Le mot « peut » conserve un sens facultatif et ne crée aucune obligation
absolue.

Le mot « quiconque » inclut toute personne morale ou physique.

1.14 IMMEUBLES VISES

Les immeubles visés par le présent réglement sont énumérés ci-dessous :

1.

~

Un immeuble patrimonial cité en vertu de la Loi sur le patrimoine culturel (c. P-
9.002) cité a I’annexe 2;

Un immeuble situé dans un site patrimonial cité en vertu de la Loi sur le patrimoine
culturel (c. P-9.002) cité a I’annexe 2;

Un immeuble inscrit dans I’inventaire du patrimoine béti de la MRC de Portneuf
adopté en vertu du premier alinéa de I’article 120 de la Loi sur le patrimoine culture
(c. P-9.002) cité a I’annexe 3;

Les immeubles identifiés a I’annexe 1 comme un batiment d’intérét patrimonial;

L’ensemble des batiments principaux situés sur le territoire de la municipalité;

L’ensemble des batiments accessoires construits avant 1940 situé sur le territoire
de la municipalité,;

. *Un immeuble identifié comme étant un site d’intérét historique au plan d’urbanisme

numéro 216.

Malgré ce qui précéde, les demandes visant la démolition d’un immeuble énuméré aux
paragraphes 4 a 6 du précédent alinéa ne sont pas assujetties au présent réglement dans les
situations exceptionnelles suivantes : '

1.

La démolition d’un immeuble exigée par la Municipalité ou un tribunal en raison
de sa non-conformité avec la réglementation d’urbanisme;

La démolition d’un immeuble visé par une ordonnance de la cour supérieur en vertu
des articles 227, 229 ou 231 de la Loi sur ’aménagement et I’'urbanisme (c. A-
19.1);

La démolition d’un immeuble incendié ou autrement sinistré au point qu’il ait perdu
plus de la moitié (50%) de sa valeur portée au role d’évaluation en vigueur au
moment de I’incendie ou du sinistre;

La démolition d’un immeuble sinistré dont la situation présente une urgence pour
des motifs de sécurité publique.

La démolition d’un immeuble visé par le précédent alinéa demeure tout de méme assujettie
a I’obtention d’un certificat d’autorisation en vertu du réglement relatif & I’administration
des réglements d’urbanisme numéro 220.

CHAPITRE 2
COMITE DE DEMOLITION

2.1 CONSTITUTION DU COMITE DE DEMOLITION

Le Conseil constitue un Comité de démolition désigné sous le nom de « Comité de
démolition »
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2.2 COMPOSITION DU COMITE DE DEMOLITION

Le Comité de démolition est formé de trois (3) membres du Conseil désignés pour une
durée d’un (1) an par le Conseil a compter de la date de leur nomination par résolution.
Leur mandat est renouvelable.

Un membre du conseil qui cesse d'étre membre du comité avant la fin de son mandat, est
empéché d'agir ou qui a un intérét personnel dans une affaire dont est saisi le comité de
démolition, est remplacé par un autre membre du conseil désigné par ce dernier pour la
durée restante du mandat ou pour la durée de son empéchement ou encore pour la durée de
I’audition de I’affaire dans laquelle il a un intérét, selon le cas.

2.2.1 Président du comité

Le comité nomme un président parmi ses membres. Le président est responsable de
présider les séances du comité.

En cas d’absence ou d’incapacité d’agir du président, les membres du comité
choisissent parmi eux une personne pour présider I’assemblée.

2.2.2 Secrétaire du comité

Le fonctionnaire désigné agit a titre de secrétaire du comité qui est responsable
d’assurer son fonctionnement. Celui-ci n’a pas droit de vote.

2.2.3 Personnes ressources

En tout temps et au besoin, le fonctionnaire désigné agit comme personne-ressource
aupres du comité. Lorsque requis, un inspecteur en béatiment ou tout autre
professionnel en architecture, en histoire ou en urbanisme, peut également agir
comme personne-ressource aupres du comité. Les membres du comité consultatif
d’urbanisme peuvent étre également consultés. Ces personnes n’ont pas le droit de
vote.

2.3 POUVOIR DU CONSEIL

Le Conseil peut confirmer la décision du Comité ou rendre toute décision que celui-ci aurait
di prendre.

2.4 MANDAT DU COMITE

Le Comité a pour mandat :

1. D’étudier les demandes de démolition;
2. D’accepter ou de refuser les demandes de démolition visant une autorisation de
démolir un immeuble, un immeuble d’intérét patrimonial, un site patrimonial ou un

immeuble patrimonial assujetti au présent réglement;

3. De fixer les conditions nécessaires a I’émission d’un certificat d’autorisation
autorisant la démolition de I’immeuble visé par la demande ;

4. D’exercer tout autre pouvoir que lui confére le réglement.
2.5 SEANCE DU COMITE
Le quorum du Comité est de trois (3) membres. Les séances du Comité sont publiques et

les décisions sont prises a la majorité. Une audition publique peut également étre tenue si
le Comité estime cette démarche opportune.
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CHAPITRE 3
DEMANDE D’AUTORISATION

3.1 HONORAIRES ET FRAIS

Les honoraires et frais exigibles pour I’étude et le traitement d’une demande d’autorisation
de démolition, pour la publication des avis publics nécessaires et pour la délivrance du
certificat d’autorisation sont établis au Réglement relatif & I’administration des réglements
d’urbanisme numéro 220 de la Municipalité de Saint-Ubalde en vigueur au moment du
dépot de la demande.

3.2 CONTENU D’UNE DEMANDE D’AUTORISATION DE DEMOLITION

Une demande d’autorisation de démolition doit €tre soumise sur le formulaire prévu a cette
fin au fonctionnaire désigné par le propriétaire de I’immeuble visé ou par son représentant
dliment autorisé et comprendre les informations suivantes :

1.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

Le cas échéant, une procuration du propriétaire autorisant le mandataire a agir en
son nom;

Les nom, prénom, adresse et numéro de téléphone du ou des propriétaires;
Une description, le numéro cadastral et ’adresse de I’immeuble a étre démoli;
Une description de la méthode qui sera employée pour la démolition;

Un exposé des motifs de la démolition;

Un certificat de localisation ou un plan de I’emplacement du batiment a démolir;

L’identification de I’endroit ol seront remisés les matériaux et rebuts provenant de
la démolition, et ce, conformément aux sites autorisés par le ministére du
Développement durable, de I’Environnement et de la Lutte contre les changements
climatiques ;

Le délai requis pour la démolition;
Un programme préliminaire de réutilisation du sol dégagé;

Lorsque I'immeuble comprend un ou plusieurs logements, fournir les preuves de
conditions de relogement du ou des locataires;

Dans le cas d’un batiment locatif, les preuves d'avis de demande d'autorisation de
la démolition aupres des locataires;

Dans le cas d’un batiment locatif, le nom, et les coordonnées des locataires et une
copie de leur bail respectif;,

Un rapport préparé et signé par un professionnel compétent en architecture ou en
ingénierie décrivant les alternatives qui ont été prises en considération avant d’en
arriver a la solution ultime de la démolition. Le document doit contenir les
justifications détaillées prouvant que la démolition constitue la seule solution
envisageable, notamment une évaluation des cofits que représenterait la rénovation
du batiment;

Des photographies de I’extérieur et de I’intérieur de I’immeuble visé par la demande
de démolition;

Les informations concernant 1’utilisation actuelle de I’immeuble ou de la date
depuis laquelle il est vacant, le cas échéant;
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16. Tout autre document jugé utile pour assurer une bonne compréhension de la
demande.

3.2.1 Contenu particulier

Une demande visant la démolition d’un immeuble patrimonial ou d’un immeuble
d’intérét patrimoniale doit étre accompagnée des renseignements et documents
suivants, en plus de ceux énumérés a la section 3.2 :

1. Un historique de I'immeuble : sa date de construction, son type architectural,
ses fonctions, sa contribution pour la collectivité, les principaux travaux de
restauration qu’il a subi au fil du temps, etc.;

2. Des photographies anciennes et récentes de I’'immeuble;

3. Le carnet de santé de I’immeuble, une étude patrimoniale ou un rapport réalisé
par un professionnel ou un expert compétent en la matiére (ex. : architecte ou
expert spécialisé en patrimoine bati) détaillant son état physique et
d’authenticité, sa valeur patrimoniale, la qualité et I’intégrité de sa structure et
des composantes architecturales et mécaniques (plomberie, électricité,
chauffage, etc.;

5. L’évaluation détaillée des coiits estimés pour restaurer I’'immeuble réalisé par un
professionnel ou un expert compétent en la matiére, laquelle doit se baser sur les
recommandations et les conclusions apparaissant dans le carnet de santé ou le
rapport déposé a I’appui de la demande;

Tout autre document ou information exigé par le comité pour procéder a
I’évaluation de la demande, tel qu’une étude patrimoniale.

3.3 DEPOT DE LA DEMANDE DE CERTIFICAT D’AUTORISATION

Une demande de certificat d’autorisation visant la démolition d’un immeuble visé a la
section 3.2 du présent réglement doit &tre présentée au fonctionnaire désigné sous forme
de demande écrite et étre accompagnée des documents et renseignements exigés en vertu
du présent réglement. Ces derniers doivent étre transmis au fonctionnaire désigné en une
(1) copie en format papier et, lorsque cela est possible, en une (1) copie en format
électronique.

De plus, les frais exigés lors du dépdt d’une demande qui sont indiqués a la section 3.1 du
présent réglement doivent étre acquittés au moment de la transmission de la demande au
fonctionnaire désigné.

3.3.1 Vérification par le fonctionnaire désigné et avis de recevabilité

Le fonctionnaire désigné vérifie si la demande présentée est conforme au présent
réglement et si elle est accompagnée des documents ou informations exigés en vertu
du présent réglement.

Si la demande présentée n’est pas conforme au présent réglement, le fonctionnaire
désigné avise le requérant que sa demande n’est pas recevable.

Si la demande présentée est incompléte eu égard aux documents ou informations
exigés en vertu du présent réglement, le fonctionnaire désigné avise le requérant
des renseignements manquants. Dans un tel cas, le traitement de la demande est
suspendu jusqu’a ce que les documents et informations requis soient fournis ou que
les précisions demandées soient apportées. La demande est jugée recevable a la date
ou les documents, informations ou précisions additionnels ont été fournis.
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L’avis du fonctionnaire désigné quant a la recevabilité¢ ou non de la demande, ou
s’il y a lieu des éléments manquants, doit étre signifié au requérant dans les trente
(30) jours suivant le dépot de la demande.

3.3.2 Transmission de la demande au comité de démolition

Dans les trente (30) jours de la date a laquelle la demande a été jugée recevable, le
fonctionnaire désigné en transmet une copie aux membres du comité de démolition.

Le comité de démolition examine la demande et il peut demander au requérant des
informations additionnelles pour avoir une meilleure compréhension de la
demande. De plus, il peut demander au requérant une visite de I’immeuble visé par
la demande.

3.4 ETUDE D’UNE DEMANDE DE DEMOLITION

Avant de rendre sa décision, le Comité d’étude des demandes de démolition doit considérer
les oppositions exprimées.

Le Comité accorde I’autorisation s'il est convaincu de ['opportunité de la démolition compte
tenu de l'intérét public et de I'intérét des parties.

Avant de se prononcer sur une demande d’autorisation de démolition, le Comité doit
considérer :

1.

2.

8.

L’état de I'immeuble visé dans la demande;

La détérioration de I'apparence architecturale, du caractére esthétique ou de la
qualité de vie du voisinage;

Le colit de la restauration;
L’utilisation projetée du sol dégagé;
Le préjudice causé aux locataires, s’il s’agit d’un immeuble locatif;

Les effets sur les besoins en matiére de logement dans les environs, s’il s’agit
d’un immeuble locatif;

La possibilité de relocaliser les locataires sur le territoire de la municipalité, s’il
s’agit d’un immeuble locatif;

Tout autre critére pertinent dans le cadre de I’analyse de la demande

3.4.1 Critéeres d’évaluation relatifs a un immeuble patrimonial

En plus des critéres énumérés 4 la section 3.4, une demande visant la démolition d’un
immeuble patrimonial doit étre évaluée en tenant compte des éléments suivants :

1. La valeur patrimoniale de ’immeuble :

a. Son état d’authenticité;

b. Son histoire et sa contribution a I’histoire locale;

c. Sa représentativité d’un courant architectural particulier présent sur le territoire
de la municipalité;

d. Sa contribution dans un ensemble a préserver (noyau villageois, territoire
d’intérét historique, site patrimonial, etc.);

2. Le carnet de santé ou I’expertise déposés a I’appui de la demande démontre que 1’état

de détérioration du batiment de permet pas sa restauration et que la démolition
s’aveére la seule solution envisageable dans les circonstances.
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3.5 LE PROGRAMME PRELIMINAIRE DE REUTILISATION DU SOL DEGAGE

Le programme préliminaire de réutilisation du sol dégagé est constitué de plans et
documents montrant le nouvel aménagement du terrain et la nouvelle construction projetée
devant remplacer I'immeuble a démolir. Ils doivent étre suffisamment clairs et explicites
pour permettre au Comité de déterminer si ce programme est conforme aux réglements
municipaux en vigueur au moment du dépdt de la demande. Le programme doit notamment
inclure des plans a I’échelle de I’implantation et des élévations architecturales du ou des
batiments destinés a remplacer I'immeuble & démolir, montrant de fagon claire et
suffisamment détaillée :

1. Leur localisation;

2. Leur volumétrie (hauteur, largeur, profondeur, nombre d'étages, nombre de
logements, etc.);

3. Les matériaux et couleurs qui seront utilisés;

4. La nature et la couleur des matériaux, des éléments construits, rattachés ou non au
batiment tel que les perrons, balcons, escaliers, patios, volets, , etc.;

5. Lalocalisation et les dimensions prévues des accés a la rue, allées, espaces de
stationnement et espaces de chargement et de déchargement

Le programme préliminaire de réutilisation du sol dégagé doit étre conforme aux
réglements de la Municipalité en vigueur au moment du dép6t de la demande.

Lorsque le programme de réutilisation du sol comprend une intervention assujettie a
I’approbation d’un plan d’implantation et d’intégration architecturale selon le Réglement
sur les plans d’implantations et d’intégrations architecturales, le Comité recoit les
recommandations du Comité consultatif d’urbanisme.

3.5.1 Critéeres d’évaluation relatifs au programme préliminaire de
réutilisation du sol dégagé

Lorsqu’un programme de réutilisation du sol dégagé est soumis au comité de
démolition, celui-ci est évalué par le comité en tenant compte des éléments
suivants :

1. L’utilisation projetée du terrain ainsi que les constructions et les
aménagements prévus dans le programme préliminaire de réutilisation
du sol dégagé respectent la réglementation d’urbanisme de la
Municipalité;

2. Dans le cas d’un projet compris dans un secteur assujetti au réglement
relatif aux plans d’implantation et d’intégration architecturale, le comité
consultatif d’urbanisme a fourni une recommandation favorable a
I’égard de celui-ci;

3. Le projet contribuera a mettre en valeur le site et a rehausser la qualité
de I’environnement et du cadre bati du secteur;

4. Le terrain visé par le projet se préte bien a la construction projetée et aux
aménagements, notamment en ce qui a trait & son accessibilité, ses
dimensions, sa configuration, etc.;

5. L’usage projeté est compatible ou complémentaire avec les activités
exercées dans le milieu environnant;

6. La construction projetée s’intégre harmonieusement a la trame bétie du
secteur.
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3.6 AVIS PUBLIC

Le Comité doit sans délai faire publier un avis public de la demande, sauf dans les cas
prévus par le réglement.

L'avis public indique que toute personne qui veut s'opposer a la délivrance d'un certificat
d’autorisation de démolition doit, dans les 10 jours de la publication de cet avis ou, a défaut,
dans les 10 jours qui suivent l'affichage de l'avis sur I'immeuble concerné, faire connaitre
par écrit son opposition motivée au greffier-trésorier de la Municipalité.

Lorsque la demande est relative a un immeuble patrimonial, une copie de I’avis public doit
étre transmise sans délai au ministre de la Culture et des Communications.

3.7 AVIS AU LOCATAIRE

Le requérant doit faire parvenir, par courrier reccommandé ou certifié, un avis de la demande
d’autorisation a chacun des locataires de I’immeuble. I1 doit fournir au Comité une preuve
suffisante de cet envoi. Le Comité peut refuser d’étudier une demande lorsqu’il n’est pas
démontré a sa satisfaction qu’un locataire a ét¢ dument avisé de la demande.

3.8 AFFICHAGE SUR LA PROPRIETE

Dés que le Comité d’étude des demandes de démolition est saisi d'une demande
d’autorisation de démolition, il doit faire afficher, sur I'immeuble visé dans la demande, un
avis facilement visible pour les passants.

3.9 IMMEUBLE A CARACTERE LOCATIF

Lorsque l'immeuble visé par une demande en démolition comprend un (1) ou plusieurs
logements, une personne qui désire acquérir et conserver a cet immeuble son caractére
locatif résidentiel peut, tant que le Comité d’étude des demandes de démolition n’a pas
rendu sa décision, intervenir par écrit auprés du Directeur général ou du greffier-trésorier,
pour demander un délai afin d'entreprendre ou de poursuivre des démarches en vue
d'acquérir 'immeuble.

Lors de la séance, si le Comité estime que les circonstances le justifient, il reporte le
prononcé de sa décision et accorde a l'intervenant un délai d'au plus soixante (60) jours a
compter de la date de fin de 'audition pour permettre aux négociations d'aboutir. Le Comité
ne peut reporter qu'une seule fois le prononcé de sa décision pour ce motif.

3.10 AUTORISATION DE DEMOLIR

Lorsque le Comité d’étude des demandes de démolition accorde I’autorisation, il peut :

1. Imposer toute condition relative a la démolition de I'immeuble ou a la réutilisation
du sol dégagé, par exemple fixer le délai dans lequel les travaux de démolition
doivent étre entrepris et terminés et, pour un motif raisonnable, modifier le délai
fixé, pourvu que la demande lui soit faite avant l'expiration de ce délai;

2. Déterminer les conditions de relogement d'un locataire lorsque l'immeuble
comprend un ou plusieurs logements.

La décision du Comité concernant la démolition doit étre motivée et transmise sans délai a
toute partie en cause par courrier recommand¢ ou certifié.

3.11 DROITS ET DEVOIRS DU LOCATEUR

Le locateur qui a obtenu une autorisation de démolition peut évincer un locataire pour
démolir un logement.
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Toutefois, un locataire ne peut étre forcé de quitter son logement avant le plus tardif de ces
évenements, soit I'expiration du bail ou I'expiration d'un délai de trois (3) mois & compter
de la délivrance du certificat d’autorisation.

Le locateur doit payer au locataire évincé de son logement une indemnité de trois (3) mois
de loyer et ses frais de déménagement. Si les dommages et intéréts en réparation du
préjudice que le locataire subit s'élévent a une somme supérieure, il peut s'adresser au
Tribunal administratif du logement pour en faire fixer le montant.

L'indemnité est payable a l'expiration du bail et les frais de déménagement, sur présentation
des piéces justificatives.

Si les travaux de démolition ne sont pas entrepris avant l'expiration du délai fixé par le
Comité, I’autorisation de démolition est sans effet. De plus, a cette date, si un locataire
continue d'occuper un logement dans I'édifice visé par la démolition, le bail est prolongé
de plein droit et le locateur peut, dans le mois, s'adresser au Tribunal administratif du
logement pour fixer le loyer.

3.12 DROIT D’APPEL

Tout intéressé peut interjeter appel de cette décision devant le Conseil dans les trente
(30) jours suivant la décision du Comité de démolition.

Tout membre du Conseil, y compris un membre du Comité, peut siéger au Conseil pour
entendre un appel interjeté en vertu de l'alinéa précédent.

Le Conseil peut confirmer la décision du Comité par I’émission du certificat d’autorisation
par le fonctionnaire désigné ou rendre toute décision que le Comité aurait dii rendre lors
d’une séance publique.

Le Conseil peut, de son propre chef, dans les trente (30) jours d’une décision du Comité
qui autorise la démolition d’un immeuble patrimonial, adopter une résolution exprimant
son intention de réviser cette décision.

3.13 DELAI POUR L’EMISSION D’UN CERTIFICAT D’AUTORISATION

Aucun certificat d’autorisation de démolition ne peut étre délivré avant I'expiration du délai
de trente (30) jours qui permet a tout intéressé d'interjeter appel de la décision du Comité
devant le Conseil ni, s'il y a eu appel, avant que le Conseil n'ait rendu une décision
autorisant la démolition.

Lorsqu’il s’agit d’un immeuble patrimonial, aucun certificat d’autorisation de démolition
ne peut €tre délivré avant la plus hétive des dates suivantes :

1. 'la date & laquelle la MRC avise la Municipalité qu’elle n’entend pas se prévaloir du
pouvoir de désaveu prévu au troisiéme alinéa de la section 3.14 du présent
réglement;

2. Dexpiration du délai de 90 jours prévu a la section 3.14.
3.14 TRANSMISSION A LA MRC

Lorsque le comité autorise la démolition d’un immeuble patrimonial et que sa décision
n’est pas portée en révision, un avis de sa décision doit étre notifié sans délai a la
municipalité régionale de comté dont le territoire comprend celui de la municipalité. Doit
également étre notifié a la municipalité régionale de comté, sans délai, un avis de la
décision prise par le conseil en révision d’une décision du comité, lorsque le conseil
autorise une telle démolition.

Un avis prévu au premier alinéa est accompagné de copies de tous les documents produits
par le propriétaire.
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Le conseil de la MRC peut, dans les 90 jours de la réception de I’avis, désavouer la décision
du comité de démolition ou du conseil municipal. Il peut, lorsque la MRC est dotée d’un
conseil régional du patrimoine au sens de ’article 117 de la Loi sur le patrimoine culturel
(c. P-9.002) ou d’un comité consultatif en aménagement du territoire constitué en vertu de
Iarticle 148.0.0.1 de la Loi sur I’aménagement et [’urbanisme (C. A-19-1), le consulter
avant d’exercer son pouvoir de désaveu.

Une résolution prise par la MRC en vertu du troisiéme alinéa doit étre motivée et une copie
de celle-ci doit est transmise sans délai a la Municipalité et 4 toute partie en cause, par poste
recommandée.

CHAPITRE 4
DISPOSITIONS PENALES

4.1 INVALIDITE DU CERTIFICAT D’AUTORISATION

Si les travaux de démolition ne sont pas entrepris avant I’expiration du délai fixé par le
Comité, ’autorisation de démolition est sans effet.

Si, a la date d’expiration de ce délai, un locataire continue d’occuper son logement, le bail
est prolongé de plein droit et le locateur peut, dans le mois, s’adresser a la Régie du
logement pour fixer le loyer.

4.2 TRAVAUX NON TERMINES

Si les travaux ne sont pas terminés dans le délai fixé, le conseil peut les faire exécuter et en
recouvrer les frais du propriétaire. Ces frais constituent une créance prioritaire sur le terrain
ol était situé I’immeuble, au méme titre et selon le méme rang que les créances visées au
paragraphe 5° de I’article 2651 du Code civil; ces frais sont garantis par une hypothéque
légale sur ce terrain.

4.3 SANCTIONS ET RECOURS

Quiconque procede ou fait procéder a la démolition d'un immeuble, ou un immeuble cité a
I’annexe 1, 2 ou 3, sans certificat d’autorisation du Comité ou a I'encontre des conditions
d’autorisation, est passible des pénalités prescrites a I’article 148.0.22 de la Loi sur
I’aménagement et [’urbanisme (L.R.Q. c. A-19.1).

En tout temps pendant l'exécution des travaux de démolition, une personne en autorité sur
les lieux doit posséder un exemplaire du certificat. Le fonctionnaire désigné, désigné par
le Conseil, peut pénétrer sur les lieux ou s'effectuent ces travaux, a toute heure raisonnable,
afin de vérifier si la démolition est conforme a I’autorisation. Sur demande, le fonctionnaire
désigné de la Municipalité doit s'identifier et exhiber le certificat délivré par la
Municipalité, attestant sa qualité. Le refus de laisser le fonctionnaire désigné pénétrer sur
les lieux ou de lui présenter sur demande I’autorisation rend le contrevenant passible d'une
amende n'excédant pas 500 $

4.4 AUTRE RECOURS

La Municipalité de Saint-Ubalde peut, aux fins de faire respecter les dispositions du présent
réglement, exercer cumulativement ou alternativement avec celles prévues au présent
réglement, tout autre recours approprié de nature civile ou pénale et, sans limitation, tous
les recours prévus aux articles 227 a 233 de la Loi sur I’aménagement et [’urbanisme.

4.5 PROCEDURE EN CAS DE CONTRAVENTION

Lorsque le fonctionnaire désigné ou son adjoint constate, ou est informé, que I’une ou
I’autre des dispositions du présent reglement n’est pas respectée, il peut signifier au
contrevenant un avis a cet effet en l'enjoignant de se conformer au réglement et/ou d’arréter
les travaux dans le délai qu’il détermine selon la gravité des infractions reprochées. S’il
n’est pas tenu compte de cet avis a I’intérieur du délai fixé, le fonctionnaire désigné est
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autorisé a délivrer au nom de la Municipalité de Saint-Ubalde tout constat d’infraction
relativement aux infractions commises.

CHAPITRE 56
DISPOSITIONS FINALES

5.1 ENTREE EN VIGUEUR

Le présent réglement entre en vigueur conformément a la loi.

5.2 MODE D’AMENDEMENT

Le réglement ne pourra étre modifié qu’au moyen d’un autre réglement adopté
conformément aux dispositions de cette loi.

ADOPTE A SAINT-UBALDE, CE DIX-SEPTIEME JOUR D’AVRIL 2023.

Julie Francoeur Guy Germain
Directrice générale et greffiere-trésoriére Maire

RESOLUTION NO. 2023-04-199

ADOPTION DU REGLEMENT NUMERO 256

IL EST PROPOSE PAR M. MARIO MONTAMBAULT
ET RESOLU A L’'UNANIMITE DES CONSEILLERS PRESENTS :

QUE le réglement numéro 256 relatif 4 la démolition d’immeuble soit adopté tel que
présenté.

ADOPTEE
PROVINCE DE QUEBEC

MUNICIPALITE DE SAINT-UBALDE
MRC DE PORTNEUF

REGLEMENT NUMERO 257 RELATIF AUX DEROGATIONS MINEURES

CONSIDERANT QUE la « Loi instaurant un nouveau régime d’aménagement dans les
zones inondables des lacs et des cours d’eau, octroyant temporairement aux municipalités
des pouvoirs visant a répondre a certains besoins et modifiant diverses dispositions »
adoptée le 25 mars 2021 apporte plusieurs changements au niveau de I’application et de
’analyse des dérogations mineures sur le territoire de la Municipalité;

CONSIDERANT QUE le pouvoir habilitant pour I’adoption d’un réglement relatif aux

dérogation mineure se trouve aux articles 145.1 a 148.8 de la Loi sur I'aménagement et
lurbanisme (R.L.R.Q.,c.a-19.1)

CONSIDERANT QUE le conseil de la municipalité de Saint-Ubalde désire moderniser
son reglement relatif aux dérogations mineures;
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CONSIDERANT QUE la Municipalité de Saint-Ubalde est doté d’un comité consultatif
d’urbanisme;

CONSIDERANT QU 'un avis de motion a été donné lors de la séance ordinaire du Conseil
du 13 février 2023;

CONSIDERANT QU'’une copie du présent réglement a été remise aux membres du
conseil au plus tard deux jours juridiques avant la présente séance, que tous les membres
présents déclarent avoir lu le réglement et qu’ils renoncent a sa lecture;

IL EST PROPOSE PAR M. PASCAL CAUCHON
ET RESOLU A L’'UNANIMITE DES CONSEILLERS PRESENTS :

CHAPITRE1 ,
DISPOSITIONS DECLARATOIRES ET INTERPRETATIVES

1.1 TITRE DU REGLEMENT

Le présent réglement est intitulé « Réglement sur les dérogations mineures de la
Municipalité de Saint-Ubalde ».

1.2 OBJET DU REGLEMENT

Ce réglement a pour objet de prendre en compte certaines situations particuliéres dans
I’application des réglements d’urbanisme et constitue une procédure d’exception en vertu
de laquelle le conseil municipal peut autoriser la réalisation de travaux projetés ou la
régularisation de travaux en cours ou complétés, qui ne rencontre pas toutes les dispositions
des réglements d’urbanisme.

Les dispositions du présent réglement découlent des pouvoirs conférés par les articles 145.1
et suivants de la Loi sur I’'aménagement et I’urbanisme (L.R.Q., chap. A-19.1) et visent les
éléments suivants :

1. A prescrire la procédure requise pour effectuer une demande de dérogation
mineure;

2. A déterminer les documents ou informations exigés lors du dép6t d’une demande
de dérogation mineure;

3. A identifier les zones prévues au réglement de zonage d’ou peur provenir une
demande de dérogation mineure;

4. A désigner les dispositions du réglement de zonage et du réglement de lotissement
pouvant faire ’objet d’une dérogation mineure;

5. A établir les critéres d’analyse devant étre considérés lors de 1’étude d’une demande
de dérogation mineure.

1.3 CONTEXTE ET INTERRELATION AVEC LES AUTRES REGLEMENTS

Le présent reglement fait partie intégrante des réglements d’urbanisme de la Municipalité
de Saint-Ubalde et doit étre interprété en interrelation avec les autres réglements
municipaux adoptés en vertu de la Loi sur I’aménagement et 'urbanisme (L.R.Q.,
c. A-19.1).

1.4 TERRITOIRE ASSUJETTI

Le présent réglement s'applique a I'ensemble du territoire de la Municipalité de Saint-
Ubalde.
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1.5 PERSONNES TOUCHEES

Le présent reglement lie toute personne physique et toute personne morale de droit public
ou de droit privé.

1.6 ANNEXES AU REGLEMENT
Les annexes jointes au présent reglement en font partie intégrante a toute fin que de droit.

1.7 INVALIDITE PARTIELLE DE LA REGLEMENTATION

Le conseil décréte le présent réglement dans son ensemble et également chapitre par
chapitre, section par section, sous-section par sous-section, article par article, paragraphe
par paragraphe, de maniére a ce que si un chapitre, une section, une sous-section, un article
ou un paragraphe était ou devait €tre déclaré nul, les autres dispositions du réglement
continuent de s’appliquer.

1.8 LE REGLEMENT ET LES LOIS

Aucune disposition du présent réglement ne peut avoir comme effet de soustraire toute
personne a I'application d'une loi ou d’un réglement du Canada ou du Québec, de la MRC
de Portneuf ou d'un autre réglement municipal.

1.9 TABLEAUX, CROQUIS

Les tableaux, croquis et toute autre forme d'expression autre que les textes proprement dits
contenus dans ce réglement en font partie intégrante a toutes fins que de droit. En cas de
contradiction entre les tableaux, croquis et autres formes d’expression avec le texte du
réglement, c’est le texte qui prévaut.

1.10 DEFINITIONS

Pour D’interprétation du présent réglement, & moins que le contexte n’exige une
interprétation différente ou qu’il en soit précisé autrement, les mots ou expressions qui
suivent ont le sens et la signification qui leur sont attribués dans la présente section. Si un
mot ou une expression utilisée dans le présent réglement n’est pas spécifiquement défini
ci-aprés, il est possible de référer aux autres réglements d’urbanisme adoptés par la
Municipalité en I’occurrence, le réglement de zonage numéro 217, le reglement de
lotissement numéro 218, le réglement de construction numéro 219 et le réglement relatif a
I’administration des réglements d’urbanisme numéro 220. Si aucune définition n’apparait
dans les autres reglements d’urbanisme, il faut référer au sens commun attribué a un mot
ou a une expression.

Comité consultatif d’urbanisme (CCU)

Comité dont les membres désignés par le conseil municipal analysent les demandes de
dérogations mineures et font une recommandation au conseil municipal.

Fonctionnaire désigné

Désigne le directeur de I’urbanisme et de I’environnement, son remplagant ou toute autre
personne désignée par le conseil municipal.

1.11 STRUCTURE DU REGLEMENT

Un systéme de numérotation uniforme est utilisé pour tout le réglement. Le premier chiffre
indique le chapitre du réglement, le deuxiéme, la section de ce chapitre, le troisi¢éme, la
sous-section, le quatriéme, I'article de la sous-section en question. Chaque section, sous-
section et article peut se diviser en alinéas (texte caractérisé par un retrait de la premiere
ligne). Un chiffre suivi d’un zéro supérieur identifie un paragraphe subdivisant une section,
sous-section, un article ou un alinéa. Chaque paragraphe peut également étre subdivisé en
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sous-paragraphe, a ’aide d’une lettre alphabétique suivie d’une parenthése. A titre
d'exemple, ces subdivisions sont identifiées comme ci-apreés:

CHAPITRE 1
1.5 SECTION
1.5.1 Sous-section
1.5.1.1 Article
Alinéa..........

....................

10 Paragraphe
a) Sous-paragraphe

1.12 REMPLACEMENT DES REGLEMENTS ANTERIEURS

Le présent reglement remplace le réglement numéro 156 sur les dérogations mineures ainsi
que I’ensemble de ses amendements respectifs.

CHAPITRE 2
PROCEDURES ADMINISTRATIVES

2.1 RENSEIGNEMENTS OU DOCUMENTS REQUIS DANS LE CADRE D’UNE
DEMANDE DE DEROGATION MINEURE

Toute demande de dérogation mineure doit étre présentée au fonctionnaire désigné sur le
formulaire apparaissant a I’annexe [ du présent réglement, diiment rempli et signé.

La demande doit également contenir tous les renseignements, éléments et documents requis
pour I’obtention d’un permis de lotissement, de construction ou d’un certificat
d’autorisation selon les exigences formulées au réglement relatif a I’administration des
réglements d’urbanisme numéro 220.

Les plans accompagnant la demande doivent étre reproduits par un procédé indélébile, étre
dessinés a une échelle exacte et appropriée selon les éléments a illustrer. Les plans doivent
également indiquer le nord astronomique, I’échelle numérique ou graphique ainsi que le
nom du concepteur et son sceau professionnel, s’il y a lieu.

De plus, le comité consultatif d’urbanisme est autorisé a exiger du requérant tout autre
document ou information ainsi que des photos, plans, croquis ou dessins destinés a avoir
une bonne compréhension de la demande et a permettre une évaluation de celle-ci selon les
critéres prescrits au présent réglement.

2.2 HONORAIRES ET FRAIS

Les honoraires et frais exigibles pour I’étude et le traitement d’une demande de dérogation
mineure et pour la publication des avis publics nécessaires sont établis au Reéglement relatif
a I’adrinistration des réglements d’urbanisme numéro 220 de la Municipalité de Saint-
Ubalde en vigueur au moment du dépdt de la demande.

2.3 ETUDE D’UNE DEMANDE DE DEROGATION MINEURE

2.3.1 Transmission d’une demande de dérogation mineure

Le requérant doit présenter sa demande de dérogation mineure sous forme écrite et
étre accompagné du formulaire, des documents et des renseignements exigés en
vertu du présent réglement. Ces derniers doivent étre transmis au fonctionnaire
désigné en une (1) copie en format électronique ou une (1) copie en format papier.

2.3.2 Vérification et avis de recevabilité

Le fonctionnaire désigné vérifie la demande afin qu’elle soit conforme au présent
réglement et si elle est accompagnée de tous les documents ou informations exigés
en vertu du présent réglement.
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Si la demande contient une disposition d’un ou des reglements d’urbanisme ne
pouvant faire I’objet d’une dérogation mineure, le fonctionnaire désigné avise, par
écrit, le requérant que sa demande n’est pas recevable.

Si la demande est incompléte, le fonctionnaire désigné avise le requérant, par écrit,
des renseignements manquants. Dans un tel cas, la demande est suspendue jusqu’a
ce que les documents ou informations manquantes soient fournis ou que les
précisions demandées soient apportées. La demande est jugée recevable a la date
ou les documents, informations ou précisions ont été fournis.

2.3.3 Transmission au CCU

Si la demande de dérogation mineure est recevable, le fonctionnaire désigné
transmet une copie aux membres du comité consultatif d’urbanisme.

2.3.4 Examen du CCU

Le comité consultatif examine la demande en vertu des critéres d’évaluations
indiquées au présent réglement.

Le comité consultatif d’urbanisme peut demander au requérant des informations
additionnelles pour compléter son examen et suggérer des conditions ou
modifications au projet visé par la demande de dérogation mineure. Il peut
demander au requérant une visite de I’immeuble concerné par la demande. Il peut
¢galement demander au requérant de se présenter a la séance du comité afin de
répondre aux questions du comité.

2.3.5 Transmission au conseil municipal

Suite a I’analyse de la demande de dérogation mineure, le comité consultatif
d’urbanisme transmet la demande ainsi que son avis relativement a celle-ci au
conseil. Cet avis doit comprendre les recommandations expliquant I’acceptation ou,
's’il y a lieu, le rejet de la demande. Le comité consultatif d’urbanisme peut aussi
suggérer au conseil des conditions supplémentaires a I’approbation de la demande
de dérogation mineure.

2.3.6 Avis public

Au moins quinze (15) jours avant la tenue de la séance ou le conseil doit statuer sur
la demande de dérogation mineure, un avis public doit étre donné conformément
aux dispositions de I’article 145.6 de la Loi sur I’aménagement et ’urbanisme
(L.R.Q., chap. A-19.1).

Cet avis doit indiquer la date, I’heure et le lieu de la séance du conseil ainsi que la
nature et les effets de la dérogation demandée. Cet avis doit également désigner la
désignation de I'immeuble affecté en utilisant la voie de circulation et le numéro
d’immeuble ou, a défaut, le numéro cadastral et mentionner que tout intéressé
pourra se faire entendre par le conseil relativement & cette demande lors de la
séance.

2.3.7 Examen par le conseil et décision

Suivant la transmission de la recommandation du comité consultatif d’urbanisme,
le conseil accorde ou refuse par résolution la demande de dérogation mineure qui
lui est présentée conformément au présent réglement.

La résolution par laquelle le conseil accorde la demande peut prévoir toute

condition, eu égard aux compétences de la municipalité dans le but d’atténuer
’impact de la dérogation mineure.
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2.3.8 Transmission de la décision au requérant

Le plus t6t possible aprés I’adoption de la résolution, le greffier-trésorier en
transmet une copie certifiée conforme au requérant.

2.3.9 Transmission de la décision a la MRC de Portneuf

Dans le cas d’une résolution accordant une dérogation mineure dans un lieu ou
’occupation du sol est soumise & des contraintes particuliére pour des raisons de
sécurité ou de santé publique, de protection de I’environnement ou de bien-étre
général, la Municipalité doit transmettre une copie de celle-ci a la Municipalité
régionale de comté (MRC) de Portneuf.

Le conseil de la MRC peut, dans les 90 jours suivant la réception de la copie de la
résolution, s’il estime que la décision autorisant la dérogation a pour effet
d’aggraver les risques en mati¢re de sécurité ou de santé publique ou de porter
atteinte a la qualité de I’environnement ou au bien-€tre général :

1. Imposer toute condition dans le but d’atténuer ce risque ou cette atteinte ou
modifier, a ces fins, toute condition prévue par le conseil de la Municipalité;

2. Désavouer la décision autorisant la dérogation, lorsqu’une atténuation du risque
ou de I’atteinte n’est pas possible.

Une copie de toute résolution prise par la MRC en vertu du deuxiéme alinéa doit
étre transmise a la Municipalité.

La Municipalité doit transmettre a la personne qui a demandé la dérogation la
résolution de la MRC ou, en I’absence d’une telle résolution, I’informer de la prise
d’effet de sa décision accordant la dérogation.

2.3.10 Prise d’effet de la dérogation mineure

Une dérogation mineure qui est accordée par le conseil de la Municipalité, dans un
lieu ou occupation du sol est soumise & des contraintes particuliéres pour des
raisons de sécurité ou de santé publique ou pour des raisons de protection de
’environnement ou de bien-&tre général, prend effet dans I’une des situations
suivantes :

1. A la date a laquelle la MRC de Portneuf avise la Municipalité qu’elle n’entend
pas se prévaloir des pouvoirs prévus au deuxiéme alinéa de la sous-section
2.3.9;

2. Aladate d’entrée en vigueur de la résolution de la MRC de Portneuf, qui impose
ou modifie des conditions applicables & la dérogation mineure;

3. A I’expiration du délai de 90 jours prévu au deuxiéme alinéa de la sous-section
2.3.9 du présent réglement, si la MRC de s’est pas prévalue, dans ce délai, des
pouvoirs prévus a cet alinéa.

Dans les autres cas, la dérogation mineure prend effet a la date de I’adoption de la
résolution par laquelle le conseil de la Municipalité accorde la demande.

2.3.11 Modification aux documents

Toute modification a4 une demande de dérogation mineure, aprés qu’elle ait regu
I’approbation du conseil, et du conseil de la MRC le cas échéant, nécessite la
présentation d’une nouvelle demande.

2.3.12 Délivrance du permis ou du certificat

Suite & la prise d’effet de la dérogation mineure et sur présentation d’une copie

certifié conforme de la résolution par laquelle le conseil accorde la demande, le
fonctionnaire désigné est autorisé a délivrer le permis ou le certificat d'autorisation
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si les conditions prévues aux réglements d’urbanisme, autre que celles faisant
I’objet de la dérogation mineure , sont remplies, sous réserve de toute condition
devant étre remplie en vertu de la résolution du conseil accordant la demande de
dérogation mineure et/ou de la résolution du conseil de la MRC.

2.3.13 Fausse déclaration

Quiconque fait une fausse déclaration ou produit des documents erronés a I’égard
de I’une ou Iautre des dispositions du présent réglement invalide toute résolution,
permis ou certificat émis en vertu du présent réglement et portant sur la demande
comprenant une fausse déclaration.

24 LIMITES D'UNE DEROGATION MINEURE ACCORDEE A UNE
CONSTRUCTION OU UN BATIMENT

2.4.1 Construction ou batiment rendu(e) conforme

Une dérogation mineure accordée & une construction ou a un batiment cesse d’étre
en vigueur lorsque la construction ou le batiment est rendu(e) conforme aux
dispositions de la réglementation d’urbanisme qui a fait I’objet de la demande de
dérogation mineure.

Une telle construction ou un tel batiment ne peut plus étre modifié(e) et bénéficier
a nouveau de la dérogation mineure accordée antérieurement.

2.4.2 Période de validité de 'approbation

Une dérogation mineure accordée & une construction ou a un batiment par le biais
d’une résolution devient caduque cinq (5) ans aprés son adoption si I’objet de la
dérogation n’est pas réalis€.

Une nouvelle demande de dérogation mineure pour le méme objet peut étre
formulée. Elle sera traitée en fonction de la situation actuelle au moment de son
dépot.

2.4.3 Extinction du droit

Si la construction ou la partie de construction qui fait I’objet de la dérogation
mineure est détruite, le droit a cette dérogation survit. Toutefois, la reconstruction
est assujettie aux dispositions de la section 20.10 du réglement de zonage de la
Municipalité de Saint-Ubalde.

CHAPITRE 3 ,
OBJETS ET CRITERES D’EVALUATION D’'UNE DEMANDE DE
DEROGATION MINEURE

3.1 ZONES POUVANT FAIRE L’OBJET D’UNE DEMANDE DE DEROGATION
MINEURE

Une demande de dérogation mineure peut étre accordée dans toutes les zones prévues par
le réglement de zonage.

3.2 DISPOSITIONS POUVANT FAIRE L'OBJET D’UNE DEMANDE DE
DEROGATION MINEURE

Une demande de dérogation mineure peut étre accordée a 1’égard d’une disposition du
reglement de zonage ou de lotissement.
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3.2.1 Dispositions du réglement de zonage

Toutes les dispositions du réglement de zonage numéro 217 peuvent faire I’objet
d’une demande de dérogation mineure, a I’exception des dispositions suivantes :

1. Les dispositions relatives a I’usage et a la densité d’occupation au sol;

2.Les normes relatives a la protection des rives et du littoral apparaissant au
chapitre 13;

3.Les normes d’implantation applicables a certains usages contraignants
apparaissant au chapitre 17;

4.Les normes relatives a la protection des talus et des zones a risque de
mouvement de terrain apparaissant au chapitre 16;

5.Les marges de recul particuliéres a considérer en bordure du réseau routier
supérieur apparaissant a la sous-section 6.2.6;

6.La marge de recul particuliére par rapport & un lac ou un cours d’eau
apparaissant a la sous-section 6.2.5 et a la section 19.4;

7.Les normes relatives a ’aménagement des accés en bordure du réseau routier
supérieur apparaissant a la sous-section 11.2.4.

De plus, dans un lieu ol I’occupation du sol est soumise & des contraintes
particulieres pour des raisons de sécurité publique ou de santé publique, de
protection de I’environnement ou de bien-étre général, une dérogation mineure ne
peut pas étre accordée a I’égard des dispositions du réglement de zonage adoptées
en vertu des paragraphes 16 ou 16.1 du deuxiéme alinéa de I’article 113 de la Loi
sur l'aménagement et ['urbanisme (c. A-19.1).

3.2.2 Dispositions du reglement de lotissement

Toutes les dispositions du réglement de lotissement numéro 218 peuvent faire
I’objet d’une demande de dérogation mineure, a I’exception des dispositions
suivantes :

1. Les dispositions relatives a la contribution pour fins de parcs, de terrains de jeux
ou d’espaces naturels;

2. Les dispositions particulieres applicables en matiére de lotissement a I’intérieur
d’un corridor riverain apparaissant & la sous-section 4.2.3;

3.Les normes minimales de lotissement applicables aux lots partiellement
desservis localisés dans un corridor riverain apparaissant au tableau 4.2 de la
sous-section 4.3.1;

4.Les normes minimales de lotissement applicables aux lots non desservis
localisés dans un corridor riverain apparaissant au tableau 4.3 de la sous-section
44.1;

5.Les normes relatives a la distance d’une rue par rapport a un lac ou un cours
d’eau a débit régulier apparaissant a la sous-section 5.1.6;

6. Les dispositions particuliéres applicables en matiére de lotissement dans une
zone arisque de mouvement de terrain apparaissant a la sous-section 4.5.6

De plus, dans un lieu ou I’occupation du sol est soumise & des contraintes

particuliéres pour des raisons de sécurité¢ publique ou de santé publique, de
protection de I’environnement ou de bien-étre général, une dérogation mineure ne
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peut pas €tre accordée a I’égard des dispositions du réglement de lotissement
adoptées en vertu des paragraphes 4 ou 4.1 du deuxiéme alinéa de I’article 115 de
la Loi sur I’'aménagement et I'urbanisme (c. A-19.1).

3.3 CRITERES D’EVALUATION D'UNE DEMANDE DE DEROGATION
MINEURE

L’évaluation d’une demande de dérogation mineure doit tenir compte des critéres suivants :

1. La demande qui fait I’objet d’une dérogation mineure doit tenir compte des
orientations et des objectifs du plan d’urbanisme;

2. L’application du réglement de zonage ou de lotissement cause un préjudice sérieux
au demandeur;

3. La dérogation, si elle est accordée, ne portera pas atteinte a la jouissance du droit
de propriété des propriétaires des immeubles voisins;

4. Si la demande vise des travaux en cours d’exécution ou déja exécutés, ceux-ci
doivent avoir fait I’objet d’un permis et avoir été exécutés de bonne foi;

5. Le fait d’accorder la dérogation mineure n’aura pas effet d’aggraver les risques en
mati¢re de sécurité publique ou de santé publique;

6. Le fait d’accorder la dérogation mineure n’aura pas pour effet de porter atteinte &
la qualité de I’environnement ou au bien-étre général.

CHAPITRE 4
DISPOSITIONS FINALES

4.1 ENTREE EN VIGUEUR
Le présent réglement entre en vigueur conformément a la loi.
4.2 MODE D’AMENDEMENT

Le réglement ne pourra étre modifié qu’au moyen d’un autre réglement adopté
conformément aux dispositions de cette loi.

ADOPTE A SAINT-UBALDE, CE DIX-SEPTIEME JOUR D’AVRIL 2023

Julie Francoeur Guy Germain
Directrice générale et greffiére-trésoriére Maire

RESOLUTION NO. 2023-04-200

ADOPTION DU REGLEMENT NUMERO 257

IL EST PROPOSE PAR M. PASCAL CAUCHON ,
ET RESOLU A L'UNANIMITE DES CONSEILLERS PRESENTS :

QUE le réglement numéro 257 relatif aux dérogations mineures soit adopté tel que
présente.

ADOPTEE

8702

oo D D) D) D D ) ) D) ) )

)

) oD ) ) )



) ) ) ) ) ) ) ) D) ) ) ) )

)

PROVINCE DE QUEBEC
MUNICIPALITE DE SAINT-UBALDE
MRC DE PORTNEUF

REGLEMENT NUMERO 259 DECRETANT LA COMPOSITION DES COMITES
MUNICIPAUX

ATTENDU QUE !’article 82 du Code municipal du Québec accorde au conseil municipal
la possibilité de nommer des comités, composés d’autant de ses membres qu’il juge
convenable, avec pouvoir d’examiner et étudier une question quelconque;

ATTENDU QUE le role des comités est de faciliter le travail du conseil en agissant de
plus prés dans les champs d’action de I’appareil municipal;

ATTENDU QUE ces comités facilitent ainsi la prise de décision et permettent au conseil
d’agir avec plus de diligence et d’efficacité;

ATTENDU QU’ils sont une création du conseil municipal;

ATTENDU QUE, dans le cadre de leur implication au sein des comités, les membres du
conseil exercent un leadership dynamique et pro-actif tout en favorisant la participation et
la collaboration des membres du personnel ou de toute autres personnes jugées utiles aux
travaux du comité;

ATTENDU QUE la nomination des personnes élues sur les comités municipaux, excluant
les citoyens, doit nécessairement faire I’objet d’une résolution adoptée lors de la séance qui
suit les élections municipales ou lors d’un changement en cours de mandat;

ATTENDU QU’un avis de motion du présent réglement a été donné a la séance du conseil
ordinaire du 13 mars 2023;

ATTENDU QU’une copie du présent réglement a été remise aux membres du conseil au
plus tard deux jours juridiques avant la présente séance, que tous les membres présents
déclarent avoir lu le réglement et qu’ils renoncent a sa lecture;

EN CONSEQUENCE,
IL EST PROPOSE PAR M™ SHIRLEY DROUIN ,
ET RESOLU A L’UNANIMITE DES CONSEILLERS PRESENTS :

ARTICLE 1 — REGLES D'INTERPRETATION

Conseiller : élu siégeant sur le conseil municipal ayant trois (3) principaux rdles dont il
doit s’acquitter, soit de représentant des citoyens, de législateur et d’administrateur;

Employé municipal : personne qui occupe, en qualité de titulaire, un emploi permanent
dans I'administration municipale ou une fonction quelconque qui lui est dévolue par
I'autorité municipale;

Maire : personne physique représentant le chef et I’dme dirigeante du conseil de la
Municipalité en vertu de Particle 142 du Code municipal du Québec et investi d’une
autorité administrative et exécutive;

Citoyen : personne physique qui réside de fagon permanente ou saisonniére sur le territoire
de la Municipalité;
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ARTICLE 2 — DEFINITION, ROLE ET COMPOSITION DES COMITES

MUNICIPAUX
2.1 Bibliothéque, loisirs et communications :

2.2

23

2.1.1 Définition et role

Ce comité couvre tout ce qui concerne les activités sportives et culturelles incluant
celles de la bibliothéque, I'organisation de festivités, les infrastructures des activités
sportives et culturelles.

Ce comité apporte un support-conseil aux différents organismes de loisirs de la
Municipalité et veille au fonctionnement adéquat et a I’entretien général des
différents sites de loisirs propriété de la Municipalité.

Ce comité assure un fonctionnement intégré, complémentaire et cohérent de toutes
les activités loisirs, renforce I’image « loisirs » de la Municipalité et développe le
caractere attractif de la Municipalité et promeut son offre de loisirs.

Ce comité voit également a la mise en ceuvre des communications avec les citoyens
(site internet, infolettre, réseaux sociaux) ainsi que le St-U.

2.1.2  Composition

Le comité pour la bibliothéque, les loisirs et les communications est composé de
deux (2) conseillers et d’un (1) a deux (2) employés municipaux.

CAPSA et comité des lacs :

2.2.1 Définition et rile

Ce comité veille aux communications avec |’organisme la CAPSA qui offre une
expertise a la communauté afin d'harmoniser les activités humaines aux enjeux liés
a l'eau et son écosystéme.

Ce comité prend également en considération les différents points de vue et actions
posées par les associations de lacs aux fins de protéger la qualité de I’eau et les
berges.

2.2.2 Composition

Le comité de la CAPSA et du comité des lacs est composé de deux (2) conseillers,
d’un (1) conseiller substitut, du sous-comité du RASLU, du président de
I’Association des résidents du lac Carillon, du président de I’Association des
résidents du lac Emeraude, du président de I’ Association des riverains du lac Blanc,
du président de I’Association des riverains du lac Sainte-Anne, du président de

‘I"Association des propriétaires du Lac-a-la-Perchaude et du président de

I’ Association des propriétaires du lac Perreault et du lac Fin.

Chambre de commerce du secteur Quest de Portneuf (CCSOP) :

2.3.1 Définition et réle

Ce comité a pour but de représenter la Municipalité auprés de I’organisme CCSOP
qui a pour mission de fortifier la vitalité économique durable du secteur ouest de
Portneuf.

2.3.2 Composition

Le comité de la Chambre de commerce du secteur OQuest de Portneuf est composé
d’un (1) conseiller.
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2.5

2.6

2.7

Comité de développement ;
2.4.1 Définition et réle

Ce comité voit a stimuler ’activité économique sur le territoire et les projets de
développements immobiliers, supporte les acteurs économiques actuels de méme
que les promoteurs immobiliers et développe des programmes pour les acteurs
économiques et promoteurs immobiliers actuels et futurs.

Ce comité planifie les projets en lien avec la mission et les objectifs fixés par le
conseil municipal afin de gérer le plus efficacement possible les fonds publics de la
Municipalité.

2.4.2 Composition

Le comité de développement est composé d’un (1) conseiller, d’un (1) & deux (2)
employés municipaux et de trois (3) a six (6) citoyens.

Comité d’embellissement :
2.5.1 Définition et réle

Ce comité promeut le développement ornemental de la Municipalité en proposant
des moyens d’embellir les espaces qui sont la propriété de la Municipalité en
encourageant les citoyens a aménager les aspects naturels de leur propriété.

2.5.2 Composition

Le comité d’embellissement est composé de deux (2) conseillers.

Comité des ressources humaines :

2.6.1 Définition et rile

Ce comité veille au suivi et respect de la convention de travail et révise la politique
de rémunération du personnel cadre.

Ce comité communique les attentes envers le personnel cadre et procéder a une
évaluation de sa performance si besoin.

Ce comité approuve ’embauche de nouveaux employés et veille au respect des
valeurs de la Municipalité.

2.6.2 Composition

Le comité des ressources humaines est composé de deux (2) conseillers.
Comité consultatif en urbanisme (CCU) :

2.7.1 Définition et réle

Ce comité fait des recommandations au conseil en matiére d’urbanisme, de zonage,
de lotissement et de construction, anticipe les besoins domiciliaires et propose un
plan a long terme du développement foncier municipal.

Ce comité propose, au besoin, des plans particuliers d’urbanisme (PPU) ou des
plans d’intégration et d’implantation architecturale (PIIA) et veille au
développement harmonieux et civique des domaines privés de villégiature.

2.7.2 Composition

Le comité consultatif en urbanisme est composé d’un (1) conseiller, d’un (1)
employé municipal et de trois (3) a cinq (5) citoyens.
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2.10

2.11

2.12

Comité des pompiers :
2.8.1 Définition et rile

Ce comité s’assure que le service incendie dispose du matériel sécuritaire nécessaire
dans I’exercice de leurs fonctions et que I’équipement de protection individuel pour
la lutte contre les incendies utilisé par les pompiers rencontre les standards.

2.8.2 Composition

Le comité des pompiers est composé de deux (2) conseillers.

Régie régionale de gestion des matiéres résiduelles de Portneuf (RRGMRP) :
2.9.1 Définition et rile

Ce comité s’assure que I’organisme RRGMRP réalise le mandat confié sur le
territoire de la Municipalité, plus précisément voir & I’élimination des matiéres
résiduelles, I’enlévement et le transport des matiéres résiduelles, la cueillette
sélective, transport et traitement des matiéres recyclables, [’enlévement, transport
et traitement des matiéres putrescibles et la gestion des boues.

2.9.2 Composition

Le comité de la Régie régionale de gestion des matiéres résiduelles de Portneuf est
composé du maire et d’un (1) conseiller substitut.

Sécurité publique (SQ et mesures d’urgence) :

2.10.1 Définition et role

Ce comité comprend le suivi du plan de sécurité civile, les relations avec la Streté
du Québec, la prévention de la délinquance, la vitesse sur les routes et tout autre
domaine connexe.

2.10.2 Composition

Le comité de la sécurité publique est composé de trois (3) a quatre (4) conseillers.

Soin de santé dans Portneuf :

2.11.1 Définition et role

Ce comité a pour but de veiller a ce que les citoyens de la Municipalité dispose
des soins de santé requis sur le territoire et de voir aux besoins du CLSC de
Portneuf.

2.11.2 Composition

Le comité en soin de santé de Portneuf est composé d’un (1) conseiller.

Comité des travaux publics et déneigement :
2.12.1 Définition et réle

Ce comité propose un plan pour ’entretien et I’amélioration des chemins et
servitudes publics, de méme que pour le déneigement.

Ce comité effectue une vigie sur les défauts d’entretien et propose des actions de
travaux et assure la sécurité piétonniére et au besoin, propose des actions
d’amélioration.

2.12.2 Composition

Le comité des travaux publics et déneigement est composé de deux (2) conseillers.
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2.13

2.14

2.15

2.16

2.17

Comité sur I’entretien des chemins privés :

2.13.1 Définition et rile

Ce comité doit veiller a I’entretien des chemins privés et accorder une aide
financiére aux propriétaires ou occupant favorisant leur accessibilité et améliorant
la sécurité des résidents.

Ce comité doit consulter les différents intervenants aux fins de mettre place les
critéres d’admissibilité et déterminer le budget selon les besoins.

2.13.2 Composition

Le comité sur I’entretien des chemins privés est composé de deux (2) conseillers et
de trois (3) a cinq (5) citoyens.

Parc naturel régional de Portneuf (PNRP) :

2.14.1 Définition et réle

Ce comité a pour mission de travailler en étroite collaboration avec le PNRP aux
fins de faire connaitre les attraits géomorphologiques exceptionnels qui font de ce
territoire un lieu d’observation, de loisirs, d’apprentissage unique et de contribuer
a la préservation et de sa mise en valeur.

2.14.2 Composition

Le comité du Parc naturel régional de Portneuf est composé du maire et d’un (1)
conseiller substitut.

Les relayeurs - Table de concertation de Portneuf :
2.15.1 Définition et réle

Le Comité a été mis en place pour répondre aux questions relatives aux enjeux et
aux préoccupations des personnes ainées présentent sur le territoire.

Ce comité a la responsabilité d'assurer une veille dynamique sur les besoins des
personnes ainées, de développer une connaissance des enjeux municipaux liée a
cette population et de sensibiliser, d'informer et de proposer des solutions aux
instances municipales.

2.15.2 Composition

Le comité des relayeurs de la table de concertation de Portneuf est composé d’un
(1) conseiller.

Garderie :
2.16.1 Définition et rile

Ce comité travaille en étroite collaboration avec la Garderie coopérative de
solidarité de Saint-Ubalde aux fins d’assurer des places en garderie pour les enfants
et de voir au bon fonctionnement de ses activités.

2.16.2 Composition

Le comité de la garderie est composé de deux (2) conseillers.

Comité sur les installations septiques autonomes (ISA) :
2.17.1 Définition et réle

Ce comité est chargé de mettre en place un programme de mise aux normes des
installations septiques par [P’entremise d’un certificat de conformité et
d’accompagner les propriétaires de fosses septiques non-conformes de procéder au
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2.19

2.20
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remplacement ou faire les correctifs nécessaires aux fins de rendre I’installation
septique conforme.

2.17.2 Composition

Le comité sur les installations septiques autonomes est composé de deux (2)
conseillers, d’un (1) employé municipal et de deux (2) a trois (3) citoyens.

Office municipal de I’habitation du Grand Portneuf (OMHGP) :
2.18.1 Définition et réle

Ce comité a pour but d’améliorer les conditions de vie de personnes et de familles
a faible revenu ou a revenu modique sur le territoire de la MRC de Portneuf, en
mettant a leur disposition des logements sociaux abordables, de qualité et
sécuritaires.

Ce comité voit a développer un esprit d’appartenance, auprés de I’ensemble de la
population du territoire, a sa mission et a son offre de logement social.

2.18.2 Composition

Le comité de I’Office municipal de I’habitation du Grand Portneuf est composé
d’un (1) conseiller et d’un (1) conseiller substitut.

Comité de Péglise :
2.19.1 Définition et rile

Ce comité se penche sur la transformation de I’église en salle multifonctionnelle, la
relocalisation de la bibliotheque et les campagnes de financement en lien avec le
projet.

2.19.2 Composition
Le comité de I’église est composé de deux (2) conseillers.
Comité sur les demandes de démolition :

2.20.1 Définition et rdle

Ce comité étudie les demandes de démolition, autorise ou refuse les demandes de
démolition et impose, le cas échéant, toute condition relative a la démolition de
I'immeuble, a la réutilisation du sol dégagé ou aux délais de réalisation des travaux.

Dans ses travaux et ses recommandations, le comité agit en conformité des lois et
des réglements, ainsi que des orientations du conseil municipal et s'assure de
prendre en compte les interactions entre ses champs de compétence et les autres
aspects de la mission de la Municipalité.

2.20.2 Composition

Le comité sur les demandes de démolition est composé de trois (3) conseillers et
d’un (1) employé municipal.

Comité de motoneiges et de véhicules tout terrain (VTT):

2.21.1 Définition et role

Ce comité a pour but de veiller & répondre aux besoins des utilisateurs de
motoneiges et de véhicules tout terrain notamment concernant les droits de passage
requis sur le territoire et s’assurer de la sécurité des utilisateurs et du public.
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2.21.2 Composition

Le comité de motoneiges et de véhicules tout terrain est composé d’un (1)
conseiller.

2.22 Comité sur la politique familiale :
2.22.1 Définition et réle
Ce comité a pour mission de mettre a jour la présente politique familiale et son plan
d’actions en se dotant d’un regard commun sur les familles et les ainés, en étudiant
le profil statistique de la population, en dressant le portrait des services disponibles,
en consultant les familles et les ainés de méme qu’en étudiant les résultats de
consultations.
2.22.2 Composition
Le comité sur la politique familiale est composé de deux (2) conseillers.

2.23 Comité sur ’accés a Dinformation et la protection des renseignements
personnels :
2.23.1 Définition et réle
Ce comité contribue a assurer une saine gestion de I’accés a I’information et de la
protection des renseignements personnels au sein de la Municipalité en procédant
a une analyse cas par cas de chacune des demandes soumises.
2.23.2 Composition
Le comité sur I’acces a I’information et la protection des renseignements personnels
est composé de deux (2) employés municipaux.

2.24 Comité en santé et sécurité au travail

2.24.1 Définition et réle

Ce comité en matiére de santé et de sécurité joue un role essentiel dans la prévention
des accidents de travail et des maladies professionnelles au sein de la Municipalité.

2.24.2 Composition

Le comité en santé et sécurité au travail est composé d’un (1) conseiller et de deux
(2) a trois (3) employés municipaux.

)

)

)

ARTICLE 3 — DESIGNATION D’OFFICE
Le maire est désigné d’office sur tous les comités municipaux.
ARTICLE 4 - DISPOSITIONS FINALES

Toute disposition incompatible avec le présent réglement et contenue dans tout réglement
antérieur de la Municipalité est abrogée.

Les abrogations faites en vertu du présent réglement ne portent atteinte a aucun droit acquis,
aucune obligation existante, aucune procédure en cours, aucune peine en cours, ni aucun
acte accompli, décidé, ordonné ou conclu ou qui doit étre fait en vertu de ces réglements
antérieurs.

ARTICLE 5 - ENTREE EN VIGUEUR

Le présent réglement entre en vigueur conformément a la Loi.
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ADOPTE A SAINT-UBALDE, LE DIX-SEPTIEME JOUR D’AVRIL 2023

Julie Francoeur Guy Germain
Directrice générale et greffiere-trésoriére Maire

RESOLUTION NO. 2023-04-201

ADOPTION DU REGLEMENT NUMERO 259

IL EST PROPOSE PAR M™ SHIRLEY DROUIN ,
ET RESOLU A L'UNANIMITE DES CONSEILLERS PRESENTS :

QUE le reglement numéro 259 décrétant la composition des comités municipaux soit
adopté tel que présenté.

ADOPTEE

PROVINCE DE QUEBEC
MUNICIPALITE DE SAINT-UBALDE
MRC DE PORTNEUF

REGLEMENT NUMERO 260 DETERMINANT LES MODALITES DE
PUBLICATION DES AVIS PUBLICS MUNICIPAUX

ATTENDU QUE [’article 433.1 du Code municipal du Québec permet a une municipalité
de déterminer les modalités de publication de ses avis publics;

ATTENDU QUE le conseil municipal juge approprié de déterminer les modalités de
publication des avis publics;

ATTENDU QU’un avis de motion du présent réglement a été donné a la séance du conseil
ordinaire du 13 mars 2023;

ATTENDU QU’une copie du présent reglement a été remise aux membres du conseil au
plus tard deux jours juridiques avant la présente séance, que tous les membres présents
déclarent avoir lu le réglement et qu’ils renoncent a sa lecture;

EN CONSEQUENCE,

IL EST PROPOSE PAR M. LOUIS OUELLET .

ET RESOLU A L’'UNANIMITE DES CONSEILLERS PRESENTS :

ARTICLE 1 - PREAMBULE

Le préambule fait partie intégrante du présent réglement.

ARTICLE 2 -TITRE

Le présent réglement porte le titre de : « Réglement numéro 260 déterminant les modalités
de publication des avis publics municipaux ».

ARTICLE 3 - OBJET

Le présent réglement vise a déterminer les modalités de publication des avis publics
municipaux.
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ARTICLE 4 - AVIS PUBLICS ASSUJETTIS

Les avis publics assujettis aux dispositions du présent réglement sont ceux exigés en vertu
de toute loi ou tout réglement régissant la Municipalité de Saint-Ubalde.

ARTICLE 5 - PUBLICATION ET AFFICHAGE

Les avis publics visés a I’article 4, seront, a compter de la date d’entrée en vigueur du
présent reglement, publiés sur le site Internet de la Municipalité de Saint-Ubalde dans une
section réservée a cette fin.

ARTICLE 6 — DISPOSITION FINALE

Le mogde de publication prévu par le présent reglement a préséance sur celui prescrit par
Iarticle 431 du Code municipal du Québec ou par toute autre disposition d’une loi générale

ou spéciale.

Le présent réglement ne peut pas €tre abrogé, mais il peut étre modifié tel qu’il appert de
I’article 433.2 du Code municipal du Québec.

Le gouvernement du Québec peut, par réglement, fixer des normes minimales relatives a
la publication des avis publics municipaux.

ARTICLE 7 - ABROGATION DES REGLEMENTS ANTERIEURS

Le présent réglement abroge et remplace tout autre réglement antérieur relatif a la
publication des avis publics ainsi que toutes autres dispositions antérieures ou contraires.

ARTICLE 8 - ENTREE EN VIGUEUR

Le présent réglement entre en vigueur conformément a la Loi.

ADOPTE A SAINT-UBALDE, CE DIX-SEPTIEME JOUR D’AVRIL 2023.

Julie Francoeur Guy Germain
Directrice générale et greffiere-trésoriere Maire

RESOLUTION NO. 2023-04-202

ADOPTION DU REGLEMENT NUMERO 260

IL EST PROPOSE PAR M. LOUIS OUELLET ,
ET RESOLU A L'UNANIMITE DES CONSEILLERS PRESENTS :

QUE le reglement numéro 260 déterminant les modalités de publication des avis publics
municipaux soit adopté tel que présenté.

ADOPTEE
PROVINCE DE QUEBEC

MUNICIPALITE DE SAINT-UBALDE
MRC DE PORTNEUF

REGLEMENT NUMERO 261 CREANT UNE RESERVE FINANCIERE POUR
LES DEPENSES LIEES A LA TENUE DES ELECTIONS MUNICIPALES
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ATTENDU QUE les articles 278.1 et 278.2 de la Loi sur les élections et les référendums
dans les municipalités prévoit que toute municipalité doit constituer un fonds réservé au
financement des dépenses liées a la tenue d’une élection;

ATTENDU QUE le fonds doit étre suffisant pour pourvoir au cofit de la prochaine élection
générale;

ATTENDU QU’en vertu de I’article 1094.3 du Code municipal du Québec, une
municipalité peut constituer des réserves financiéres dans le but déterminé de financer les
dépenses d’investissement et de fonctionnement;

ATTENDU QUE le conseil verra a affecter annuellement les sommes nécessaires a ce
fonds pour la tenue de la prochaine élection générale et que cette affectation annuelle doit
étre établie aprés consultation du président d’élection;

ATTENDU QUE Ie conseil doit affecter annuellement au fonds les sommes nécessaires
afin que le fonds soit suffisant I’année ou doit étre tenue la prochaine élection générale et
permettre de pourvoir au cofit de cette élection;

ATTENDU QUE le conseil municipal juge dans I’intérét de la Municipalité de Saint-
Ubalde de créer, au profit de I’ensemble du territoire, une réserve financiére pour les
dépenses relatives a la tenue des élections municipales, soit un montant de cinq mille
dollars (5 000.00 $) affecté a cette fin par le conseil municipal pour chacun des exercices
financiers;

ATTENDU QUE la somme annuelle mentionnée ci-dessus devra faire I’objet d’une
révision par le conseil, aprés consultation du président d’élection, et, s’il y a lieu, d’une
modification réglementaire aprés chaque élection partielle ou générale;

ATTENDU QU’un avis de motion du présent réglement a été donné a la séance du conseil
ordinaire du 13 mars 2023;

ATTENDU QU’une copie du présent réglement a été remise aux membres du conseil au
plus tard deux jours juridiques avant la présente séance, que tous les membres présents
déclarent avoir lu le réglement et qu’ils renoncent a sa lecture;

EN CONSEQUENCE,
IL EST PROPOSE PAR M. LOUIS OUELLET ,
ET RESOLU A L’UNANIMITE DES CONSEILLERS PRESENTS :

ARTICLE 1 PREAMBULE

Le préambule du présent réglement en fait partie intégrante et il témoigne des intentions
qui président a son adoption.

ARTICLE 2 OBJET

Le présent réglement a pour objet la création d’une réserve financiére pour le financement
des dépenses liées a la tenue des élections municipales partielles et/ou générales de la
Municipalité de Saint-Ubalde.

ARTICLE 3 TERRITOIRE VISE
La réserve financiére est créée au profit de I’ensemble du territoire de la Municipalite.
ARTICLE 4 MONTANT MAXIMAL PROJETE

Le montant projeté de cette réserve est d’un maximum de vingt mille dollars (20 000.00
$). La réserve est constituée d’une somme de cinq mille dollars (5 000.00 $) par année a
méme la préparation budgétaire annuelle. Le conseil municipal, par résolution, affecte un
montant de la réserve financiére au budget pour la tenue des élections municipales
partielles et/ou générales de la Municipalité de Saint-Ubalde.
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ARTICLE 5 MODE DE FINANCEMENT
Le mode de financement est constitué de toute somme provenant du fonds général affectée

a cette fin par le conseil. La Municipalité affecte annuellement a la réserve financiére tous
les intéréts générés par cette réserve.

ARTICLE 6 DUREE D’EXISTENCE
Compte tenu de sa nature, cette réserve financicre est créée pour une durée indéterminée.

ARTICLE 7 UTILISATION

La réserve financiére est destinée a financer les dépenses liées a la tenue des élections
municipales partielles et/ou générales de la Municipalité de Saint-Ubalde.

ARTICLE 8 FIN DE LA RESERVE ET DISPOSITION DE L’EXCEDENT
A la fin de I’existence de la réserve, tout excédent est affecté au fonds général.

ARTICLE 9 ENTREE EN VIGUEUR

Le présent réglement entre en vigueur conformément & la Loi.

ADOPTE A SAINT-UBALDE, CE DIX-SEPTIEME JOUR D’AVRIL 2023.

Julie Francoeur Guy Germain
Directrice générale et greffiere-trésoriere Maire

RESOLUTION NO. 2023-04-203

ADOPTION DU REGLEMENT NUMERO 261

IL EST PROPOSE PAR M. LOUIS OUELLET ,
ET RESOLU A L'UNANIMITE DES CONSEILLERS PRESENTS :

QUE e réglement numéro 261 créant une réserve financiere pour les dépenses liées a la
tenue des élections municipales soit adopté tel que présenté.

ADOPTEE
PROVINCE DE QUEBEC
MUNICIPALITE DE SAINT-UBALDE
MRC DE PORTNEUF

REGLEMENTS DISTINCTS NUMERO 217-19-1 A 217-19-53

CERTIFICAT RELATIF AU DEROULEMENT DE LA PRQCEDURE
D’ENREGISTREMENT DES PERSONNES HABILES A VOTER

Je, Julie Francoeur, directrice générale et greffiere-trésoriére, de la Municipalité de Saint-
Ubalde, certifie :

Que le nombre de personnes habiles a voter sur les réglements distincts 217-19-1 a
217-19-53 intitulés « Modifiant le réglement de zonage numéro 217 afin de régir
I’hébergement touristique » est composé comme suit;

Reéglement distinct 217-19-1 afin de régir I’hébergement | Demandes requises : 10
touristique. (interdiction dans la zone Re-1)
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Réglement distinct 217-19-2 afin de régir I’hébergement
touristique. (interdiction dans la zone Re-2)

Demandes requises :

10

Réglement distinct 217-19-3 afin de régir I’hébergement
touristique. (interdiction dans la zone C-1)

Demandes requises :

10

Réglement distinct 217-19-4 afin de régir I’hébergement
touristique. (interdiction dans la zone C-3)

Demandes requises :

12

Reéglement distinct 217-19-5 afin de régir I’hébergement
touristique. (interdiction dans la zone P-1)

Demandes requises :

14

Réglement distinct 217-19-6 afin de régir I’hébergement
touristique. (interdiction dans la zone P-2)

Demandes requises :

15

Réglement distinct 217-19-7 afin de régir I’hébergement
touristique. (interdiction dans la zone P-3)

Demandes requises :

16

Réglement distinct 217-19-8 afin de régir I’hébergement
touristique. (interdiction dans la zone P-4)

Demandes requises :

14

Réglement distinct 217-19-9 afin de régir I’hébergement
touristique. (interdiction dans la zone P-5)

Demandes requises :

Réglement distinct 217-19-10 afin de régir I’hébergement
touristique. (interdiction dans la zone 1-1)

Demandes requises :

10

Réglement distinct 217-19-11 afin de régir ’hébergement
touristique. (interdiction dans la zone 1-2)

Demandes requises :

11

Reéglement distinct 217-19-12 afin de régir I’hébergement
touristique. (interdiction dans la zone 1-3)

Demandes requises :

11

Réglement distinct 217-19-13 afin de régir I’hébergement
touristique. (interdiction dans la zone 1-4)

Demandes requises :

12

Réglement distinct 217-19-14 afin de régir I’hébergement
touristique. (interdiction dans la zone Af/b-3)

Demandes requises :

Réglement distinct 217-19-15 afin de régir hébergement
touristique. (interdiction dans la zone Af/c-1)

Demandes requises :

Réglement distinct 217-19-16 afin de régir I’hébergement
touristique. (interdiction dans la zone Af/c-2)

Demandes requises :

12

Réglement distinct 217-19-17 afin de régir ’hébergement
touristique. (interdiction dans la zone Af/c-3)

Demandes requises :

13

Réglement distinct 217-19-18 afin de régir I’hébergement
touristique. (interdiction dans la zone Af/c-4)

Demandes requises :

11

Réglement distinct 217-19-19 afin de régir ’hébergement
touristique. (interdiction dans la zone Af/c-5)

Demandes requises :

11

Réglement distinct 217-19-20 afin de régir ’hébergement
touristique. (interdiction dans la zone Af/c-6)

Demandes requises :

10

Réglement distinct 217-19-21 afin de régir I’hébergement
touristique. (interdiction dans la zone Af/c-7)

Demandes requises :

Réglement distinct 217-19-22 afin de régir I’hébergement
touristique. (interdiction dans la zone Ra/a-3)

Demandes requises :

10

Réglement distinct 217-19-23 afin de régir hébergement
touristique. (interdiction dans la zone Af/c-8)

Demandes requises :

Réglement distinct 217-19-24 afin de régir Phébergement
touristique. (interdiction dans la zone Ra/a-10)

Demandes requises :

Réglement distinct 217-19-25 afin de régir hébergement
touristique. (interdiction dans la zone Ra/a-12)

Demandes requises :

Réglement distinct 217-19-26 afin de régir I’hébergement
touristique. (interdiction dans la zone Rv-1)

Demandes requises :

Réglement distinct 217-19-27 afin de régir I’hébergement
touristique. (interdiction dans la zone Rv-2)

Demandes requises :

Réglement distinct 217-19-28 afin de régir I’hébergement
touristique. (interdiction dans la zone Rv-3)

Demandes requises :

Réglement distinct 217-19-29 afin de régir I’hébergement
| touristique. (interdiction dans la zone Rv-4)

Demandes requises :

13

Réglement distinct 217-19-30 afin de régir I'hébergement
touristique. (interdiction dans la zone Rv-5)

Demandes requises :

17

Réglement distinct 217-19-31 afin de régir ’'hébergement
touristique. (interdiction dans la zone Rv-6)

Demandes requises :

15

Réglement distinct 217-19-32 afin de régir Uhébergement
touristique. (interdiction dans la zone Rv-7)

Demandes requises :

14

Réglement distinct 217-19-33 afin de régir Phébergement
touristique. (interdiction dans la zone Rv-8)

Demandes requises :

8
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Réglement distinct 217-19-34 afin de régir I’hébergement
touristique. (interdiction dans la zone Rv-9)

Demandes requises :

Réglement distinct 217-19-35 afin de régir ’hébergement
touristique. (interdiction dans la zone Rv-1()

Demandes requises :

Réglement distinct 217-19-36 afin de régir I’hébergement
touristique. (interdiction dans la zone Rv-11)

Demandes requises :

14

Réglement distinct 217-19-37 afin de régir ’hébergement
touristique. (interdiction dans la zone Rv-12)

Demandes requises :

12

Reéglement distinct 217-19-38 afin de régir I’hébergement
touristique. (interdiction dans la zone Rec-1)

Demandes requises :

14

Réglement distinct 217-19-39 afin de régir ’hébergement
touristique. (interdiction dans la zone Rec-2)

Demandes requises :

Reéglement distinct 217-19-40 afin de régir ’hébergement
touristique. (interdiction dans la zone Rec-3)

Demandes requises :

12

Réglement distinct 217-19-41 afin de régir I’hébergement
touristique. (interdiction dans la zone Cons-1)

Demandes requises :

12

Réglement distinct 217-19-42 afin de régir ’hébergement
touristique. (interdiction dans la zone Fo-1)

Demandes requises :

12

Réglement distinct 217-19-43 afin de régir ’hébergement
touristique. (interdiction dans la zone Fo-2)

Demandes requises :

15

Réglement distinct 217-19-44 afin de régir I’hébergement
touristique. (interdiction dans la zone Fo-3)

Demandes requises :

21

Reéglement distinct 217-19-45 afin de régir I’hébergement
touristique. (interdiction dans la zone Fo-4)

Demandes requises :

22

Réglement distinct 217-19-46 afin de régir Uhébergement
touristique. (interdiction dans la zone Fo-5)

Demandes requises :

14

Réglement distinct 217-19-47 afin de régir I’hébergement
touristique. (interdiction dans la zone Fo-6)

Demandes requises :

Réglement distinct 217-19-48 afin de régir ’hébergement
touristique. (interdiction dans la zone Fo-7) '

Demandes requises :

15

Réglement distinct 217-19-49 afin de régir I’hébergement
touristique. (interdiction dans la zone Fo-8)

Demandes requises :

20

Réglement distinct 217-19-50 afin de régir I’hébergement
touristique. (interdiction dans la zone Fo-9)

Demandes requises :

17

Réglement distinct 217-19-51 afin de régir I’hébergement
touristique. (interdiction dans la zone ReF-1)

Demandes requises :

Reéglement distinct 217-19-52 afin de régir I’hébergement
touristique. (interdiction dans la zone ReF-2)

Demandes requises :

Réglement distinct 217-19-53 afin de régir I’hébergement

touristique. (interdiction dans la zone ReF-3)

Demandes requises :

Que le nombre de signatures apposés est de 0 pour I’ensemble des réglements distincts;

)

) ) ) )

Je déclare

Que les réglements distincts numéro 217-19-1 a 217-19-53 intitulés « Modifiant le
réglement de zonage numéro 217 afin de régir I’hébergement touristique » sont réputés
approuvés par les personnes habiles a voter.

23 mars 2023

Julie Francoeur date
Directrice générale et greffiere-trésoriére

(Article 555 de la Loi sur les élections et les référendums dans les municipalités)

RESOLUTION NO. 2023-04-204

. ADOPTION DU CERTIFICAT RELATIF
AU DEROULEMENT DE LA PROCEDURE D’ENREGISTREMENT
DES PERSONNES HABILES A VOTER
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IL EST PROPQSE PAR M. PASCAL CAUCHON .
ET RESOLU A L’'UNANIMITE DES CONSEILLERS PRESENTS :

QUE e certificat relatif au déroulement de la procédure d’enregistrement des personnes
habiles a voter soit adopté tel que présenté.

ADOPTEE

VARIA
RESOLUTION NO. 2023-04-205

PROGRAMME D’AIDE A LA VOIRIE LOCALE - VOLET ENTRETIEN DES
ROUTES LOCALES

ATTENDU QUE le Ministére des Transports a versé une compensation de 244 340 § pour
I’entretien des routes locales pour I’année civile 2022;

ATTENDU QUE les compensations distribuées a la Municipalité visent I’entretien courant
et préventif des routes locales 1 et 2 ainsi que les éléments des ponts, situés sur ces routes,
dont la responsabilité¢ incombe a la Municipalité;

IL EST PROPOSE PAR M. MARIO MONTAMBAULT
ET RESOLU A L'UNANIMITE DES CONSEILLERS PRESENTS :

QUE la Municipalité de Saint-Ubalde informe le Ministére des Transports de I’utilisation
des compensations visant |’entretien courant et préventif des routes locales 1 et 2 ainsi que
les éléments des ponts, situés sur ces routes, dont la responsabilit¢ incombe a la
Municipalité, conformément aux objectifs du volet Entretien des routes locales.

ADOPTEE
RESOLUTION NO. 2023-04-206
AUTORISATION POUR LA PARTICIPATION

DE LA BRIGADE DES POMPIERS AU FESTIVAL
DES POMPIERS

IL EST PROPOSE PAR M™ LOUISE MAGNAN
ET RESOLU A L’'UNANIMITE DES CONSEILLERS PRESENTS :

QUE le conseil municipal autorise la brigade de pompiers de Saint-Ubalde a participer au
Festival des pompiers de la mutuelle d’incendie de Portneuf qui se déroulera du 25 au 26
aolit 2023 dans la Ville de St-Marc-des-Carriéres au montant de 250.00 $ plus les taxes
applicables.

ADOPTEE

DEPOT DU BORDEREAU DE LA CORRESPONDANCE

Les membres du conseil prennent connaissance du bordereau de la correspondance.

SUIVI SUR LES DIFFERENTS COMITES DE LA MUNICIPALITE

Les membres du conseil font le suivi des différents comités de la Municipalité.
PERIGDE-DE-QUEGHONS
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PERIODE DE QUESTIONS :

Début : 20 h 05

Fin:20h 37

CERTIFICAT DE DISPONIBILITE DE CREDIT

Je, soussignée, Julie Francoeur, certifie qu’il y a des crédits pour les fins auxquelles les
dépenses ci-haut énumérées, sont projetées par le conseil municipal.

EN FOI DE QUOI, je signe ce certificat ce 17 avril 2023.

Julie Francoeur
Directrice générale et greffiere-trésoriére

RESOLUTION NO. 2023-04-207

FIN DE LA SEANCE

IL EST PROPOSE PAR M™ LOUISE MAGNAN
ET RESOLU A L’UNANIMITE DES CONSEILLERS PRESENTS :

De lever la présente séance.

ADOPTEE

Julie Francoeur Guy Germain
Directrice générale et greffiere-trésoriere Maire
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